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Tallinn, Pikk 19. Telef. 22­67. 

Soovitab rikkalikumas valikus 
tasku­ ja käeuurisid 

maailmakuulsast H­y Moscr & Cic 
vabrikust Le Loele Schveiz. 

Seina­, laua­ ja Sratuskel­
lasid, kette ja käevõrusid, 

Huid" ja plaque\ 

Parimat R o o t s i kristalli. 
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Meie vabrikus pu­
hastatakse tubakat 
pneumaatilisel viisil 
tolmust ja teistest 
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Laferme 
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ÜLIÕPILASLEHT 
EESTI ÜLIÕPILASKONNA HÄÄLEKANDJA 

IX Edustuse valimised 
22—23—24. m ä r t s i l . 

Tänavustel Edustuse valimistel esines 7 nimekirja. Valimisnimekirja järele valimisõiguslasi 
oli 3882. Valimas käis 2375 (resp. 61,2%), neist välismaalasi 97. Tühistati 5 häält. Häältejagaja 
oli seega 79. Läinudaastaste — VIII Edustuse valimistega võrreldes on seega tõusnud valimaskäi-
nute arv, ehkki valimisõiguslaste arv väiksem. 

Järgnev tabel annab ülevaate üksikuile nimekirjadele antud häältest ja saadud kohist" Edus­
tuses (sulgudes läinud aasta andmed). 

N i m e k i r j a S a i 
nr. nimetus hääli valimistel \ kohti 

1(2) Saksa Üliõpilaste Rühm 173 (157) 2 (2) 
2 Uliõpilaskogude Liit ; 106 (läinud aastal ei esinenud) 1 
3 (3) 
4.(1) 

Organiseerumatud 
Vene Ühendatud 

192 (183; 
207 (193). 

2 (2) 
3.(3) 

5 (4,7,8) Üliõpilasseltside ühendatud (Üli­
õpilasseltside Liit, Eesti üliõpi­
lasseltsid: Eesti Üliõpilaste Selts, 
Eesti Naisüliõpilaste Selts, ENÜS 
Jlmatar", EÜS „Huljehiis; Ra­
dikaalsete ja sotsialistlikkude 

üliõpilaste ühine) 

779 (220 + 4 7 3 + 117 = 810) 10 (3 + 6- | - l = = 10), 

6 ( 6 ) Juudisoost Üliõpilaste ühine. 88 (119) 1 (2) 
7 (5) Eesti Korporatsioonide Rühm 825 (863) H O O 

Ülejääkide suhtes olid kokku leppinud Ees t i K o r p o r a t s i o o n i de Rühm Ü l i õ p i l a s * 
k o g u d e Liidu ga — Ü l i õ p i l a s s e l t s i d O r g a n i s e e r u m a t u t e ja J u u d i s o o s t ü l i õ p i ­
l a s t e g a . — Saks l a sed v e n e l a s t e g a . Need kokkulepped aga ei .avaldanud kohtade jaota­
misele mõju, kuna viimase kandidaadi viisid sisse ülejääkidega küll 01 i õ pi l a s s e & s i d , Vene­
l a sed ja E e s t i K o r p o r a t s i o o n i d , kuid neil olid suuremad ülejäägid ka ilma teiste ülejääki­
dega ühinemiseta, , :, ;i ,,;.. 
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Esimese kandidaadina pääses IX Edustusse praegune Üliõpilaskonna esimees ksv! Hugo 
Paalmann, kuna häälte lugemisel KorpHde rühm kõige enne sai arvu 79 häält täis. 

Seega siis uue Edustuse koosseis kujuneb järgmiselt: 
Nimekiria nr. 1 (Sakslased) kandidaatest — F e l i x L e c k b a n d t, H e i n z ­ J ü r g e n L o t z . 
Nr. 2 (Oliõpilaskogud) — A n t o n K r u u s . 
Nr. 3 (Organiseerumatud) — F r i d r i c h Olu p, O t t o T u b a ri k. 
Nr. 4 (Venelased) — Ni k o l a i F u c r r s , V l a d i m i r Ka u m a n n , M a r g a r i t a L e n s i n . 
Nr. 5 (Üliõpilasseltsid) — A u g u s t O s t r a t , H e l l a Ru t o r i , A u g u s t V a l k e n k l a u , 

B e r t r a m K a r r o , A l e k s e i Kai l i t s , Anna M u n i , A l b e r t M a r m o r , Ed u ard S i t s k a , 
J a a n O t s , K i r i l 1 Muh hei . 

Nr. 6 (Juudisoostüliõpilased) — D a v i d P a s t e r n a ck. 
Nr. 7 (Eesti Korporatsioonid) — H u g o P a a I m a n , E r i c h S i i l , E v a l d T i k e n b e r g , 

Ara a n d a P e r i , P e e t e r J ä r v e , V a l t e r P a r t el p o e g , G e o r g V a h r b e r g , M a r t a Os e h e , 
A n d r e s K ü m a n n , E r i k a V e i d e n b a u m , J o h a n n e s P ä r n . 

Järgmine tabel an .ab ülevaate kõigist Edustuse valimistest. 

V .a l i m i s t e & s. g Mitmes 
Edustus 

Esinenud ni­

mekirjade arv' 
Valimisõigus­

­ laste üldarv 
Välja­

maalasi 
Hääli 
antud 

Valimas­

käijate % 
Valimis­

jägaja 

10/11. dets. 1920 . . I 7 1507 ? 857 56 25 
25/26/27. nov. 1922 . II 10 3132 123 1958 62 65 
3/4/5. dets. 1923 . . ­ IIL : 7 3905 46 . 1889 48,6 63 
28/29/30. nov. 1924 . •­■ IV 7 . 4213 73 2259 53,6 74 
28/29/30. nov. 1925 . V 9 .: 4363 . : 13 2443 56,5 61 
28/29/30. nov. 1926 . VI 9 4651 ? 2609 56,1 86 
24/25/26. märts. 1928 VII 9 4034 ca 100 2287 55,3 76 
16/17/18. märts 1929 VIII 8 4159 118 2326 55,9 77 
22/23/24. märts 1930 IX 7 3882 97 2375 61,2 79 

R ü h m a d e j ä r e l e h ä ä l i 1 ) ja k o h t i 2 ) on s a a d u d I—IX E d u s t u s e s j ä r g m i s e l t : 

­ R ü h m i­t..u­s­e­4 I 
"" 1920 

II 
1922 

III 
1923 

IV 
1924 

V 
1925 

VI 
1926 

VII 
1928 

VIII 
1929 

IX 
1930 

Korporatsioonid . . . < 245­9 386­6 454­7 538­7 576 7 597­7 581­7 863­11 825 11 
Seltsid8) . . . . . . 261­9 538­8 777­12 844­11 906­11 930­11 767­11 810*)­10 779­10 
Radikaalsed ja sotsia­

listlikud . . . . . — — _ — — — 111­1 1175)­1 — 
Radikaalsed . . . ..'. — — . — — ■ 

­ — 97­1 —, — — 
Proletaarlised . . . . — — 55­1 — — — , —;­ —, — 
Sotsiaal­filosoofilised . — 61­1 — — . .— ..— 

— i — 
Organiseerumatud . . 139­5 220­3 103­2 191­3 3316)­4 280­3 259­3 183­2 192­2 
Üliõpilaskogud . . . — 182­3 149­3 184­3 144­2 175­2 121­2 —: 

106­1 
(Maa­alalised) 

98­3 251­4 221­3 257­3 220­3 202­2 180­2 1*57­2 173­2 
Venelased . . . . . 29­1 83­1 — 126­2 147­2 205­3 182­3 193­3 207­3 
Juudid soost . . . . 8 3 3 112­2 130­2 108­1 119­1 123­1 84­1 119­2 88­1 

Peale selle on esinenud ^erapooletu sportlaste rühm" IIEdastuses: 57 häält — 1 koht ja «rohu­
teadlased" II Edustuses: 53 häält — l k . 

1) Trükitud hariliku kirjaga. 
2) Rasvaselt, 



K° 4 — IV 50 ÜLIÕPILASLEHT 63' 

Eesti Korporatsioonide Liidu XV aastapäev. 
22. ja 23. märtsil pühitses EKLJ 

oma 15. aastapäeva. 
EKL! on kõige vanem eesti 

üliõpilasorganisatsioonide liit. 
Tema tekkis sel ajal, kui otsiti 
teid eesti üliõpilasorganisatsioo­

nide keskkorraldise loomiseks. 
Otsest tõuget andsid veel tol 
ajal mitmesugused lahkhelid aru­

ja läbisaamatused üksikorgani­

satsioonide vahel. Praegu kuu­

lub EKL!i kuus vanemat eesti 
korporatsiooni (vanaduse järje­

korras — Vironia, Fraternitas 
Estica, Sakala, Ugala, Rotalia ja 
Revelia). EKL! otsustava organi 
moodustavad kõigi konventide 
eestseisused, kus igal korporat­

sioonil on üks hääl. — Pideva 
organina esineb ka S!C! (seni­

oride konvent), kes jooksvamaid 
küsimusi lahendab. Alaliselt 
funktsioneerib L!K! (Liidu ko­

hus), kes arutab ja määrab ka­

ristused liitu kuuluvate orgude 
liikmete korrarikkumiste eest. 
EKL! on aja jooksul kujunend 
kindlailmeliseks ja tihedaks or­

ganisatsiooniks, kes kindlamalt 
seob üksikkoiivente kui lihtne 

EKLli konvl konv! eestseisused: Vironia, Frafl Estica, Sakala, Ugala, 
Rotalia Ja Revelia. 

lepingu alusel seisev liit. Edas­

pidises suunas on tarvilikuks lei­

tud omavahelist seost veelgi sü­

vendada. 
Selles mõttes tähtsündmuseks 

kujunesid ka EKLli 15. aasta­

päeva puhul ettevõetud üld­ ja 
töökoosolekud ning pidustised. 

Neist kõige tähtsamaks tuleb 
lugeda 
EKLH kuuluvate konventide Vi­

listlaskogude Liidu lepinsru S51­

miinist. 
See leping kirjutati alla kõigi 

konventide vilistlaste ja tegev­

liikmete ühisel töökoosolekul Kait­

Pikemalt praegu analüüsimata neid põhjusi, millest tingitud üksikute rühmade esindajate 
arvu kõikumised, märgime vaid VIII ja IX Edustuse suuremate rühmistuste— K o r p o r a t s i o o n i d e ^ 
ja S e l t s i d e suhtes, et nende liikmestikkude arv umbkaudselt vastab esindajate suhtele Edustuses,; 
kuna korp Iide liikmete arv on kogusummas suurem seltsides olevatest kaasvõitlejate hulgast. Qrgank. 
seerumatute esindajate arv on väiksem, kui nende suhteline hulk Ülikoolis. Peamiselt näib seda 
mõjustavat mittevõimalus ksv! ksvl valimistele minekut kohustada. Võib­olla ka, et nende hulgas on 
suurem % Tartust eemalviibijaid. 

Ometi need võrdlemisi stabiliseerunud vahekorrad lasevad uuesti üles kerkida Edustuse orga* 
nisatsiooni põhilise ümberkorralduse küsimuse. Arvame sellejuures järgmine kord pikemalt peatuda. 

3) Lähtudes IX Edustuses esinevaist rühmitusist, jiltame ruumipuudusel tabelist välja üksikute seltside erirühmad," 
mis küll Edustustes iseeisvatena, koguni vastasrinnetena es­nesid, kuid mille detailsem vaatlemine siia ei mahu. 

4) Siia juure on arvatud ka radikaalsete ja sotsialistlikkude üliõpilaste nimekiri, kuigi see VII Edustuses on võetud" 
i s M § t o « r i n i ^ ' ' 

5) See arv on 810­le juure arvatud (vrdl. eelmine, märkus;. • ' 
6) Siia juure arvatud .rahvuslikul alusel" seisvate org­matute rühma nimekiri (58 häält): ''■■'­ ­; 
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EKL! Vilistlaste Liidu lepingu allakirjutamine 22. III 30. 

semaleva ruumes 22. märtsil. 
Selle liidulepingu kui ka EKLü 
üldise koostöö tähtsamaist või­
malusist tuleb märkida tarvili­
kuks leitud ühised üritused, eriti 
ka rahvuslikul ja rahvuskultuuri 
alal, kuna on osutunud, et sarnas­
tel kindlapiirilistel ja piiratud 
liikmearvulistel organisatsiooni­
del üksikult nende sihtide taotle­
misel, mis ulatuvad kaugemale 
otsestest kasvatusülesannetest,on 
raske ja sageli võimatugi raken­
duda üksikalalistele kultuurtöö­
dele, kuna aga kogu EKLü ula­
tuses õn Suuremad võimalused 
nii erialalistelt jõududelt kui ka 
majanduslikkudelt olukordadelt. 
See on seda tarvilikum, et ühe 
üliõpilasorganisatsiooni otsene si­
dumine mõne erialalise ülesan­
dega on arvestades meie organi­
satsioonide tüüpe, kus puudub 
teaduskondliku koondumise print­
siip, otseselt segav organisatsiooni 
loomulikule arenemisele, kuna ta 
siis on sunnitud oma elus ar­
vestama kõrvalisi mitteorgaanilisi 
tegureid. Ei saa näit., olles kui 
rahvuslikul alusel seisev eritea­

duskondade liikmetest koosnev 
organisatsioon tahes, hakata eriti 
harrastama näit. mõnda etno­
graafilist eriküsimust, kui rah­
vuslik see ka ei oleks. 

Teise tähtsama küsimusena oli 
töökavas 

h5imukagimus. 
Oma aastapäeva puhuks oli EKL1 
otsustanud oma ühekordset hõi­
mustipendiumi muuta kestvaks 
stipendiumiks Tartu Ülikooli juu­

res soomlasist üliõpilastele (700 
krooni aastas). Ühes sellega tõu­
sis põhimõtteliselt üles eesti kor­
poratsioonide rahvuslikkuse mõis­
te laiendamine ka soomlaste 
peale, lähtudes seisukohast, et 
mõlemate rahvustunnete nii põ­
hiolemus kui suund on sama. 
Pealegi on neljal eesti korpo­
ratsioonil juba teostunud sõprus­
lepingud vennasrahva üliõpilas­
organisatsioonega. 

EKL li konventide lipud väljuvad aktuselt. 
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Üliõpilaskonna toos 
leiti tarvilikuks jätkata tegusat 
tööd eriti nende ülesannete teos­
tamiseks, mis seni peamiselt ka­
vatsustena figureerinud, ja otsiti 
lahendust üliõpilaskonnas esine­
vate lahkhelide kaotamiseks, mil 
alal -just eesti korporatsioonidel 
kui kõige suuremal Edustuse-
rühmal eeskätt ülesandeid. Dek­
lareeriti, et just korporatiivne kas­
vatusprintsiip nii riiklikus elus 
kui üliõpilaskonnas süvendab 
enesedistsipliini ja kohusetunnet, 

mis mõttes ka tekkinud väike-
korplid on viimasel ajal näida­
nud oma ülesannetest õieti aru­
saamist. 

Sisemise elu ülesannetelt oli 
tähtsamaid 
EKL! vahelise keskraamatukogu 
organiseerimine, millega ühes­
koos tõsleti üles perioodiliste 
väljaannete teostamise küsimu­
sed. 

Pidulikumaks ja ühtlasi sise­
mise kokkukuuluvuse konkreet­
semaks väljendiseks kujunes Frat! 

Estica vill Treumanni ettepanek 
sinasoprus 

sõlmida kõigi Eesti Korporat­
sioonide Liitu kuuluvate konven­
tide kaasvõitlejate ja vilistlaste 
vahel, mis vastu võeti peraccla-
mationem. 

Pääle töökoosoleku oli juma­
lateenistus Ülikooli kirikus, ühine 
aktus pühapäeval 23 märtsil ja 
õhtul ühine kommerss ühes ven­
nastusega. 

Vastastikused külaskäigud kon­
ventides kestsid keskööni. 

Eesti korporatsioonid ja EKL! 
J. Uluots. 

Inimkonna ees on alati seisnud üks 
probleem, suur ja tõsine: lahendada 
lahkhelisid vanade ja noorte, vanema 
ja tõusva põlve vahel. 

Õnnetud on need perekonnad ja 
riigid, kus see probleem pole lahenda­
tud ; õigel teel aga perekonnad ja rah­
vad, kes seda mõistnud lahendada. 

Käesolevas asjas on meil kaks äär­
mist näidet. 

Lääne-Euroopas, nimelt Inglismaal, 
on noorsoo kasvatamine, ka kõrgema­
tes Õppeasutistes, omandanud traditsioo­
nilist põlvest põlve minevat kuju. Ta­
gajärjed on silmnähtavad. Järgne­
vate põlvede järjekordsed pingutused 
on teinud väikesest Briti riigist hiigla 
Briti impeeriumi, suurema, mida inim­
kond kunagi näinud. 

Teise äärmuse moodustas tsaari­
aegne Venemaa, Ka siin oli põlvede 
pingutustel loodud hiiglariik. Kuid 
selle hiiglase kehas, kõrgemates õppe­
asutistes, koguti ja organiseeriti noor­
sugu selleks, et noored lõhuks ja hä­
vitaks seda, mis vanemad olid loonud. 
Tagajärjeks oli see, et ühed jätkasid 
üliõpilaspõlve ideaale põranda all ja 
põranda peal, teised aga astusid va­
nema põlve ridadesse ja sellega võit­
lusse oma üliõpilaspõlve paremate sõp-

Kokkuvõte tervitusest, mis öel­
dud EKL'i 15. aastapäeva a" lus 1 23. 
märtsil 1930. a. 

rade vastu. See oli traagika üksikute 
elus. Aga see oli ka traagika riigi elus. 
Mina ei eksi vist mitte, kui ütlen, et 
Vene keiserriigi langemise saatusliku­
maks teguriks oli vanade ja noorte va­
hel läbikäimata kuristiku arendamine, 
just ülikoolinoorsoo seas. 

Eesti Vabariigi Tartu ülikooli noor­
soo arendamine on sündinud kahe äär­
muse vahelisel teel. Tartu ülikool ei 
ole endale ametlikult seadnud ülesan­
deks otseselt kasvatada üliõpilaskonda, 
nagu traditsiooniliselt sünnib inglise 
kolledžides. Vististi esialgse teadva 
kavatsuseta, kuid praktilise mõistuse 
osava instinktiga on leitud teine 
soodne tee. Eesti korporatsioonides 
ja osalt korporatsioonide taolistes 
seltsides on kujunenud viisiks, et 
vanem põlv moodustab ühes õppiva 
noorsooga üksuse, vilistlaskond ja üli­
õpilaskond ühe terviku. Sellega hoi­
takse alal mitteametlikult, aga seda 
sügavamalt side, vanade ja noorte va­
hel, kontinuiteet vanema põlve ja noo­
rema põlve vahel. 

Aga kas meil on traditsioone, mis 
nooremad võiksid pärida vanadel t? 
Kas on midagi, mis peaks üle kanduma 
möödunud põlvedelt tõusvatele tule­
vastele põlvedele ? 

Minu arusaamise järele — ligikaudu 
tuhat aastat on eestisugu rahvad va­
junud ajalooliselt allamäge. Sedasama 

sündis Eesti rahvaga: 18 sajandi lõ­
puks paistis tema olevat veel mingi­
sugune looduseline olemus, mitte enam 
rahvas. Kuid natuke üle sajandi on 
alanud Eesti rahvas uuesti sammu­
mist, ülesmäge, kõrgemale. Esialgu 
isikliku vabaduse omandamine, siis 
majanduslik enese kindlustamine, 
vaimlise loomingu arendamine, rah­
vuslik iseteadvus, viimati oma riigi 
loomine j a oma riigi kaitseks kangelas-
rikka sõja võidukroonina rahu — tähis­
tavad viimsel sajandil praeguste ja 
möödunud lähemate põlvede teed. See 
on tee, mida kaudu tuleb minna edasi 
noorel põlvel, see on traditsioon kõr­
gema j a suurema rahvusliku olemise 
mägitippudele, mis peab üle kanduma 
möödunud põlvedelt tulevastele tõusva­
tele põlvedele. 

Aga ka varem seda on olnud seda, 
mis seisnud ka hilisema aluseks. Ka 
neil aegadel, kui pealtvaatajale n ä i s 
olevat Eesti rahvas kadunud, ei kao­
tanud Eesti rahvas oma meelt, usku 
enesesse j a oma võimisesse. Rahvas 
uskus, et tema geenius on ainult aju­
tiselt vangistatud, kangelane on nee­
tud kalju külge, kettidesse, kuid üht­
lasi lootis, et purunevad ketid, puru­
neb kalju, Kalev jõuab koju j a kahel 
otsal löövad piirad uuesti lausa lõ­
kendama. Seesama usk enesesse, see* 
sama usk oma rahvusliku geeniuse või­
misesse, isamaa-armastus ja kindel 
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EKL ! i aktus. 

Oleks aeg neid põhimõtteid üles 
võtta ulatuslikumalt. Eriti korp! korp! 
ringkonnad, kes väga teravalt on 
üles seadnud rahvusliku päritolu nõu­
de, nii et reservatsioonid on võimal­
dunud ainult vilistlaskogude piirides 
(nii kuuluvad korp! Sakala vilistlas­
konda soomlased prof! prof! Kalle 
Väisälä ja Arno Rafael Cederberg), 
peaksid vennasrahva ksv! ksv ! suhtes 
seisukohti revideerima. See küsi­
mus ongi ü les tõs te tud kogu 
EKL! u l a t u s e s . Ja ei ole arvata, 
et kui korp! korp! oma liikmete „ees-
tisoost päritolu" mõistet laiendavad 
ka soomlaste peale, et siin kellegil 
Eesti Üliõpilasorganisatsioonil oleks 
põhjust siin veel kõhelda.*) 

Eeskujuks peaks olema meile Aka­
deemilise Karjala-Seura samm, kes 
hiljuti võtlis omale esimese eestlasena 
liikmeks F r a t e r Es t i cus Otto 
L e e s m e n t'i. Ometi on A.K.-S. just 
eriliste ülesannetega rahvuslikul alu­
sel seisev organisatsioon. 

mehemeelJtöös ja tegevuses on olnud 
selleks sisemiseks jõuks, mis kandnud 
Eesti rahvast ka tema uuesti ülesmäge 
sammumisel viimasel sajandil. Ja seda 
tuld, seda usku peate teie, noored, 
endas kandma ja edasi andma. Nüüd 
räägitakse sagedasti riigi tüdimusest, 
ükskõiksusest. Kuid ärge laske tegut­
seda tule kustutajail, ärge laske kus­
tuda rahva igavesel elu tulel. Ja mil­
lest see pessimism ? Meie oleme väike­
rahvas, öeldakse. See on õige. Kuid 
just väikesel on võita, suurel vaid kao­

tada. Ka suured rahvad on seabunud 
väikestest, mitte sündinud suurtena. 
Nõnda siis, edasi tuleb minna esiisade 
teed, julgesti, kindlasti ja julgesti. 

Eesti korporatsioonidel ja täna­
sel jubilaril — EKLül — on ülesan­
deks seda mineviku traditsiooni kor­
raldatud kujul üle viia ja edasi anda 
tulevastele põlvedele. Selleks olgu 
temal õnne. Ikka edasi, kõrgemale, 
ka kui tarvis läbi raskuste kõrgema 
ja suurema ja päiksepaistlikuma tule­
vase Eesti poole! 

Eesti ja Soome sama rahvas, 
Esimene eestlane Ak. Karjala-Seura l i ikmeks. 

Iseenesest mõistetavaks tõeks on 
saanud asiolu, et tugev patriotism ja 
rahvustunne on hõimuküsimusis hõi­
murahvaste suhtes ligindajaks, mitte 
kaugemaleviijaks. Rahvustunne, see on 
kuuluvuse tunne, perekonna tunne. 
Seda sama on hõimutunne. 

Ja näib, et see ei ole ainult päe-
vafcordne kerge hõitnuvaimustus, mis 
tahab ära kaotada vahe eestlase ja 
soomlase vahel, vaid et sel on sü­
gavamad juured. See on sama tunne, 
mida sõnastas läinud Üliõpilaspäevil 
„Vahefriuises* rektor J. Kõpp oma 
noorusmaiestiste „sama kansa'ga", 
ja mida Vilho Helanen esitas Eesti 
vabadusvõitluses appi tulnud soom­
laste veendena. 

Kui nüüd nii Eestis kui Soomes 
on hakanud rahvustunne ikka tuge­
vamini liikuma ka hõimuküsimuste 
suunas, on hakatud end pidama mitte 
ainult vennasrahväiks vaid ka samaks 

rahvaks, siis oleks aeg mõlemal pool 
lahte seda põhimõtet üle kanda ka te­
gelikkudesse vahekordadesse. 

Kuna meie s. o Eesti ja Soome 
akadeemlaste pere ja noorsugu on 
hõimualal olnud vanadele õpetajaks, 
siis peaks ta ka siin esirindes sam­
muma, 
meie akadeemilistes rahvus­
l ikkudes organisatsioonides 
peaksid kaduma vahed eest­
lase Ja soomlase vahel. 

Esimesed sammud on astutud mõ­
lemal pool lahte. Soome osakunda-
desse on eesti üliõpilasi kuulunud 
liikmetena. Meie üliõpilasorganisat­
sioonid pole soomlastega nii tihedas 
kokkupuutumises olnud, kuna Tartu 
Ülikoolis soomlasi vähem õppinud 
kui Helsingis eestlasi, ja selletõttu on 
nad piirduvamalt jäänud kaasvõitle­
jate „eestisoost" päritolu nõuetele. 

Akadeemilise Karjala 
Seltsi deklaratsioon. 

„Soome rahvuslik akadeemi­
line noorsugu on juba kauemat 
aega ikka suurema imestusega 
jälginud seda teguviisi, kuidas 
meie oma m a a välissuhteid on 
arendanud. Aja jooksul on sel­
gunud, et meie ametlikult poolt 
ei ole tahetud teadlikult lähe­
neda nendele maadele, kel lega 
meil ühised elulised huvid. Selle 
vastu on meie maad juhi tud 
hädaohtlikku „hiilgava eralduse" 
seisukorda. Eriti on imestust 

t*a pet tumust sünnitanud see 
tuimus, mida meie maa amet­

lik välispoliitika on aas t a t e 
jooksul väljendanud meie hõimu 
j a lähedase naabermaa Eesti 
vastu. Soome rahvuslik üliõpi-
lasnoorsugu tunneb sügavalt , et 
meie maad ühendavad vennas­
rahva Eestiga tugevad sidemed, 
et Soome j a Eesti vahel seepäras t 
peab valitsema täiesti usaldus­
lik vahekord ning et nendel, 
kuni see veel hilja pole, tuleb 
endi vahel püüda luua nii lähe­
dat koostööd kultuurilistel, ma­
janduslikul j a politiilisel alal, 
kui see kahe rahva vahel üldse 
võimalik." 

1) Üliõpilasseltsidest on meil ole­
vail andmeil senini „Veljestol" soomlasi 
vilistlasi (prof. Tallgren). 
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Soome üliõpilasnoorsugu ja Eesti. 
Sageli tarvitatakse sõnu —= „ mi­

da noorsugu täna, seda kogu 
rahvas homme". See omandab 
mõtte siis, kui noortel täiesti 
midagi omapärast, kui noorte 
püüded omandavad reaalse, si­
hiteadliku suuna, tekitavad kind­
la erilaadilise elusuhtumise. See 
sünnib siis, kui noorte ringis tek­
kind elusuhtumine suudab püsi­
ma jääda põlve küpsemaisse elu­
aastaisse jõudes, on kohandatav 
ka koos aastatega tekkiva taga­
sihoidlikuma mõtteviisiga. 

Soome praeguse noorsoo sei­
sukoht rahvuskultuurseis ja vä-
lispolitilistes küsimusis on põh­
jalikult vastolus vanema põlve 
seisukohaga. Ei ole siin tege­
mist tavalise temperamendi va­
hega, noorte radikalismiga va­
nade konservatiivsete vaadete 
vastu, vaid on küsimus päris eri-
suundadest Soome kultuuri poli­
tikas. Ei ole see äkki üles ker-
kind, sama kiirelt mööduda võiva 
nähtusena, vaid see on suur mur­
rang, mida ju kaua ette val­
mistatud ja osavalt ning sihi­
teadlikult juhitakse. 

Soome vanema põlve arusaa­
mise järgi kuulub Soome kul­
tuuriliselt ja politiliselt Skandi­
naavia riikide hulka — noored 
ütlevad, et Soome tulevik on 
koostöös teiste Soome-Ugri rah­
vastega. Noored on väga rahul­
olematud praeguse olukorraga, 
kus rootsi keel ja meelsus va­
jutavad erilise pitseri nüüdsele 
Soomele. Nad on rahulolematud 
sundusega õppida ja tarvitada 
rootsi keelt, on vastu 10°/0 vä­
hemusrahvuse eriõigustele, püüa­
vad vabanemisele politiliselt ja 
kultuuriliselt Rootsi mõjust, nõua­
vad soodsaid arenemisvõimalusi 
Soome rahvuslikule kultuurile. 

Noorte püüete ideeliseks kand­
jaks on Akadeemiline Karjala 
Selts, mille ümber koondund üle 
tuhande akadeemilise pere mees-
liikme. Ei eksi ka palju kui üt­
len, et kõik, 100% soomlasist 
üliõpilasist on A. K. S. mõtte­
osalised. Neile liitub innustusega 
ju arvukas kogu vanemaid aka­
deemilisi kodanikke, töötavad 

koos A. K. S.-ga rida teisigi or­
ganisatsioone. Et too liikumine 
eluvõimne, et siin maksev — 
„mida täna noored, seda homme 
kogu rahvas" — näitab A. K. S. 
liikmete ja poolehoidjate püsiv 
juurdekasv, suurenev poolehoid 
seltskonnas, ajakirjanduses, kogu 
avalikus elus. 

Lisaks kultuurpolitilistele üles­
annetele on see, n. n. aitosuo-
malaisuus'e liikumine püüdnud 
mõjutada ka Soome välispoliti-
list suhtumist. Teravalt on ar­
vustatud Soome ametlikku välis-
politikat, süüdistatud teda liig­
ses Rootsi sõbralikkuses, Soome 
rahva tõsistele huvidele vastu­
töötamises. Eriti ollakse rahul­
olematud Soome senise suhtu­
misega Balti maile, eeskätt Ees­
tile. Ja eriti viimasel ajal on 
sageli sellaseid mõtteid avalda­
tud ja ajakirjanduse kaudu levi­
tatud ka Jaiemaisse ringkonda­
desse, mis sääl ka elavat vastu­
kõla leidnud. 

Lisaks A. K. S. avalikule kir­
jale Eesti Vabariigi 12. aastar 
päeva puhul, on mainitud küsi­
musi käsitatud mitmel korral 
Soome ajakirjanduses, millised 
seisukohad moodustavad aluse 
Soome üliõpilaskonna välistege­
vusele. Nii kirjutab mag. O. 
Oksala, Soome üliõpilaskondade 
välistoimkonna juhataja, Yiiop-
pilaslehti nr. 4 juhtartiklis „Suh-
teemme ulkomaihin", muuseas 
järgmist: „Soome üliõpilased ei 
saa aru, ega või hääks kiita seda 
külmust, mida meie ametlik välis-
politika on aastakümneid osu-
tand lahetaguse vennasmaa suh­
tes, nemad on pidaad tunnus­
tama õigustatuiks need süüdistu­
sed, mida Eesti poolt Soome-
Eesti suhtumisest lausutud, ette­
heited sellest, et Soome välispoli-
tika juhtimine on täiesti roots­
laste määrata." 

Õigem küll rootsimeelsete 
määrata, mis ka järeldub järg­
misest lausest: „Meil on püü­
tud vaid meeleheitlikult lähene­
da Rootsile, sellest hoolimata et 
Rootsi poolt on kord teise järgi 
ikka selgemini mõista antud, et 

sääl ei soovita liituda meie maa­
ga sarnaseiks ühistoiminguiks, 
millest oleks meile mingisugust­
ki reaalset kasu, muud kasu kui 
suur au kuuluda Skandinaavia 
kultuuri piirkonda. Selles roots­
lase ees lipitsemises on viima­
sel ajal mindud nii naeruväärt 
kaugele, et kui Rootsi poolt on 
osutatud teatavat huvi Balti 
maade vastu, on meilgi alatud 
vaatama neile maile vähe hää-
soovlikuma pilguga! On mui­
dugi hää, et meil ka edaspidi 
kas või sarnasel teel hakatakse 
tundma suuremat sümpaatiat 
Eesti vastu, kuid iseloomulik, et 
selleks pidime eeskuju saama 
Rootsist." (Kogu artikli, millest 
võetud käesolev ja järgnevaid 
väljavõtteid, trükkis ära ./Hel­
singin Sanomat", oma poolt 
juurde lisades pooldava mär­
kuse). 

Kus aga midagi laita, sääl 
õigem tee püüda luua midagi 
paremat. Ja on leitud, et üliõpi­
laskond peab andma ka selles 
eeskuju, valmistama pinda Soome 
välispolitika suuna muutmisele, 
luues ja arendades suhteid naa­
bermaadega. Üldiselt on üliõpi­
laskond, eriti pääle maailmasõda, 
hakanud elavat huvi tundma oma 
maa välispolitika vastu. Rah­
vusvahelise üliõpilasliidu (CIE.) 
iga-aastastel kongressidel, millest 
osa võtavad pea kogu maailma 
üliõpilaskondade esindajad, on 
sageli paljudes küsimusis otsust-
andvaid olnud politilised mõjutu­
sed üliõpilaskondade vahekordi ja 
seisukohti; määrand vastava maa 
välispolitiline suund. Töötavad 
ju paljudegi üliõpilaskondade 
välistoimkondi alalises kontaktis 
välisministeeriumiga. 

Soome üliõpilaskonna tugevas 
rahvustundest juhitud vä spolj-
tika on aga vastupidiselt Soome 
ametliku välispolitika Rootsi 
orientatsioonile, sattund teravasse 
konflikti Skandinaavia üliõpilas­
kondadega, mis vast põhjustand 
ka eriti aktiivset koostööd lõuna­
naabritega. Nimelt on saand tü­
liõunaks Skandinaaviaga kaks 
asja, n.n. keeleküsimus ja Länsi-
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Põhja küsimus. — Põhjamaade 
üliõpilaskondade kongressi pi­
damisel Stokholmis 1928. a. 
keeldusid Skandinaavia riigid 
tunnustamast soome keelt kong­
ressi ametlikuks keeleks rootsi, 
taani ja norra keele kõrval, 
samuti lubamast õigust seda tar­
vitada üliõpilaskondade vahelistel 
nõupidamistel. 

Samuti lõppesid tagajärjetult 
Soome üliõpilaskonna katsed 
Länsi-Pohjas asuvate soomlaste 
keeleliste õiguste jaluleseadmi­
seks, saada vähimatki toetust ja 
poolehoidu Rootsi üliõpilaskon­
nalt. 

Nimelt elavad Põhja-Rootsis 
30.000 soomlast, moodustades 
võrdlemisi laial maa-alal rahvus-
lise enamuse. Sihilikult on Rootsi 
poolt tehtud rootsistamistööd 
nende keskel, — ametkohtades 
tarvitamisõiguse olles ainult 
rootsi keelel, palju isegi umb­
keelseid rootslasi ametnikke. Sa­
muti ei õpetata koolides üldse 
soome keelt, keelatud selle tar-
vitaminegi, mis tõttu koolitöö tu­
lemused väikesed, õpilaste tulles 
ainult soome keelt räägitavaist 
kodudest. Rahvusvaheliselt tun­
nustatud vähemusrahvuse õigu­
si nõuavad soomlased ka oma 
hõimlasile Rootsis. 

Ametliku yälispolitika ka selles 
küsimuses tagasihoidlik olles, 
asus Helsingi Üliõpilaskond asja 
eestvõitlejaks — kuid seni ta­
gajärjeta. Välismaade tutvusta­
miseks selle küsimusega otsus­
tati välja anda prantsuskeelse raa­
matuna vastav kirjavahetus Soome 
ja Rootsi üliõpilaskondade vahel 
ühes juurdekäivate seletustega. 
Raamat ilmub pea, ning loode­
takse seeläbi mõjutada ka Rootsi 
avalikku arvamist. 

Küll on ametlik läbikäimine 
jälle jalule 'seatud 1929. a. ke­
vadel Kopenhagenis peetud nõu­
pidamise tulemusena, kus tun­
nistati soome keel teiste põhja­
maade keeltega samaväärseks 
kultuurkeeleks. Läbikäimises tar­
vitamisõigust oldi nõus lahen­
dama aga ainult ametlikkude 
esindajate nõupidamistel, aga ei 
üldistel üliõpilaskongressidel. 

Need kogemused on kirjutand 
et V- .'. loomulik on, et seni 

liiga virgalt harrastatud suhted 
jäävad teisele kohale" (Aitusuo-
malainen 14. II 1930). Küll 
deklareerivad, et nemad ei taha 
sugugi ajada Rootsi vaenulikku 
politikat, „midagi ei takistaks 
meid olla sõbralikes suhteis roots­
lastega, kui ei oleks ülalmainitud 
kahte küsimust, sest Soome üli­
õpilased ei või loobuda nõud­
mast algelisemaid inimõigusi 
hõimlasile ja lugupidamist omale 
keelele" (Ylioppilaslehti). 

Kuid «tähtsamaks punktiks üli­
õpilaste välispolitilises program­
mis on senisest paremate ja lä­
hemate suhete loomine nende 
maadega, kes asuvad samas sei­
sukorras kui Soome ja kellel 
seepärast teostada samad üles­
anded. Sellisteks maadeks on 
Balti riigid, neist aga eriti Eesti. 
Meie, Soome üliõpilased, tunne­
me elavalt, et meie rahvas on 
seotud meie lõunapoolse vennas­
rahvaga ühiste hädaohtude ja 
ühiste kasude sidemetega, ja 
seepärast on meie püüdeks, et 
koostöö nende kahe rahva ja 
riigi vahel kujuneks nii läheda­
seks kui vähegi võimalik" («Yli­
oppilaslehti" nr. 4 — aug. O. 
Oksala). Ja samas edasi „Soome 
üliõpilasnoorsugu püüab sama 
tegevusvõimaluste piires sellele, 
et Soome pääseks nüüdsest hä­
daohtlikust «hiilgavast eraldumi­
sest", looks lähimad ja kindlad 
suhted nende maadega, eeskätt 
vennasrahva Eestiga." 

Ja koos sõnadega on käind 
ka teod. Vahekord Soome ja 
Eesti üliõpilaskondade vahel on 
eriti viimastel aastatel muutund 
väga südamlikuks, on laienenud 
koostöö, mille parimaks tõendu-
siks — möödunud aastal Tartus 
peetud IV Soome-Eesti üliõpilas­
päevade hiilgav kordaminek, sa­
gedased vastastikused külaskäi­
gud, sõpruslepingud üliõpilas­
organisatsioonide vahel, stipen­
diumid jne. 

Ei saa aga kõrvutamata jätta 
seda nähet, et samal ajal, kui 
üliõpilaskondade vahelised suh­
ted erilist lähendumišt näitavad, 
samade riikide vaheline koostöö 
vägisi samavõrt langeda ähvar­
dab. 

Rääkides koostööst Soome üli­

õpilaskonnal oma välisministee­
riumiga, ütleb O. Vanne, Soome 
Üliõpilaskondade Liidu peasek­
retär: «Täielikult võimata on see 
juba selle Skandinaavia-Saksa 
sõbraliku politika pärast, mida 
taotleb nüüdne ametlik välisas­
jade juhtimine, mis on täielises 
vastolus sellele baltisõbralikule 
liidupolitikale, mida harrasta­
vad nüüdsed soome üliõpilased 
ja mida ka kogu Soome rahvas 
saab nõudma ju lähemas tulevi­
kus" (Aitusuomalainen 14. II. 30). 
Mag. O. Oksala ütleb: „Arvan, 
et noorsoo ja eriti üliõpilaste 
teistsugune, soojem suhtumine 
Eestisse on vast põhjustanud, 
et Eesti rahvas ei ole veel lõp­
likult pahandund Soomele. Sel 
ajal kui Soome mõõduandvad 
ringkonnad on täitnud ainult 
kõige formaalsemaid kohustusi 
Eesti vastu, on noorsoo suhtu­
mine annud lootusi suuna muu­
tumisest ja heledamast tulevikust" 
(Ylioppilaslehti.). 

Paljugi vastutamist on leid­
nud Soome Ül-konna seisukohad, 
tagasi tõrjuda püütud vanemaile 
tehtud etteheiteid ning teravat 
arvustust on leidnud eriti A.K-S-i 
deklaratsioon, mis esile kutsund 
täieliku sulesõja, ajakirjanduse 
ümbruses olles selle vastu. Kuid 
sama pinevalt kaitsevad omi sei­
sukohti ül-konna tegelased, ning 
leidub pooldajaid neilgi. 

Kui «Karjala" ülalmainitud 
mag. O. Oksala artikli puhul 
kirjutab „on ju tõsi, et «hiilgav 
eraldumine" ei ole sugugi eelis­
tatav seisukoht väikesele rahvale, 
kuid teist võimalust meil prae­
gusel momendil ei ole. Ei ole 
meie küsimuses muuta neid te­
gureid, mis mõjutavad selle kü­
simuse otsustamist", siis kirju­
tab «Helsingin Sanomat", 22. IX. 
1930. samas mainitud väljavõtte 

*— «Karjalal" vast ei ole jõudu, 
kuid noorel põlvel on tulevik 
veel ees. Võimatumaidki näivaid 
kavatsusi on sellel maal teosta­
tud noorsoo abil." 

Ja selles on veendund'Soome 
üliõpilased! 

O. Leesment. 
Helsingis, 24. III 1930. 



NQ 4 — IV 30 ÜLIÕPILASLEHT 69 

Akadeemiline Karjala Selts — Akafeemi-
nen Karjala-Seura (A. K.-S.) 

on praegu kõige võimukam üli­
õpilasorganisatsioon Soomes. Ta 
liikmete hulk tõuseb üle tuhande. 
Üliõpilaskonna Valitsuses on tema 
esindajaid üle poole. 

A. K.-S. asutati 1929. a. Soome 
vabadussõjale järgnenud Karjala 
vallutamise ebaõnnestuse järele. 
Asutajateks liikmeteks olid mõ­
ned Karjala retkest osavõtnud 
akadeemlased. Tal on haru-
seltse Turus ja Viiburis ja ala-
osakondi mitmes seminaris ja 
keskkoolis. Uusi liikmeid võe­
takse vastu kahe endise liikme 
soovitusel. Liikmeiks tohivad 
olla ainult meesüliõpilased. (Kuid 
A.K.-S.'iga kontaktis töötab Nais-
ylioppilaiden Karjala-Seura — 
N.Y.K.-S ) Välismärgiks on vär­
vid (harilikult vapimärgü) — 

must-punane-roheline. Ametlik­
kude pidupäevadena on 12. mai 
(Snellmani päev) ja 6. detsem­
ber (Soome iseseisvuse päev). 

A k . K a r j a l a - S e u r a sihti­
deks on rahvus- ja isamaatunde 
sütitamine ja süvendamine, Kar­
jala- ja teiste hõimuküsimuste tut­
vustamine ja propageerimine. 
Peale üldiste hariduslikkude püü­
ete on ta silmas pidanud otseselt 
Soome kaitseküsimusega teotse­
mist. 

Tegelikus töös on A.K.-S. palju 
korda saatnud nii sisemises Soo­
me rahvusliikumises (näit. oma 
pitseri vajutanud Helsingi ülikooli 
soomestamisele jne.), kui ka hõi­
mutöös. Neil aladel on ta järje­
kindlalt välja andnud ajakirja 
„S u o m e n H e i n a o." 

Hõimutöö 
tegel ikke ülesandeid üliõpilastele. 

Rida meie suuremaid üliõpilas­
organisatsioone on sõlminud sõp­
ruslepinguid soome osakundadega. 
Viimasel ajal on eriti korporatsi­
oonid hakanud deklareerima suurt 
hõimumeelsust, ning seltside seas 
on seda juba pikemat aega peetud 
endastmõistetavaks. Uudisena tea­
taval määral on korporatsioonide 
deklaratsioonides ainult tegeliku 
hõimutöö rõhutamine. Ja see on 
rõõmustav kõigile hõimumeelseile, 
et sõnadetegemisest tahetakse üle 
saada. 

Aga kuidas saab sellest üle? 
Hõimuliikumine saab olla esi­

algu ikkagi ainult kahe rahva üks­
teise t u n d m a õ p p i m i s e s ü ­
v e n d a m i n e ja selle vastastiku­
se arusaamise kandmine laialda­
sematesse hulkadesse. 

Ainus tee on kultuurpropa-
ganda. 

Ainult sellekaudu on võimalik 
jõuda tegelikkude tagajärgedeni, 
r e . a a l p o l i t i k a n i . Kuigi vii­

masel ajal natuke põlglikult on 
hakatud kõnelema „ h õ i m u f i l o -
l o o g i t s e m i s e s t " — just need 
filoloogid valmistasid säälpool lahte 
selle pinna, millelt meile kasvas 
abi raskemail sõjapäevil. 

E e s t l a s i j a s o o m l a s i 
ühendasid omalajal peamiselt filo­
loogilised, etnograafilised ja folk­
loristlikud huvid. Ses mõttes ka 
arusaadav, et nende kaudu toimus 
kultuurilähenemine ja et sellest nii 
ergalt võtsid osa just filoloogid. 

E e s t i t j a S o o m e t ühendab 
praegu tuhat teist tihedat lõime : 
kogu ühis- (või vähemalt sarnas-) 
olude keskkond, mis haarab kõik, 
riiklikkudest vahekordadest selts-
konnameelsuseni. Koik see on 
praegu hõimuliikumise tööala. Kõik 
see on see t e g e l i k hõimutöö. 

Siin e i p i i s a üksi filoloogi­
dest. Siin ei tulda läbi üksi lite­
raarsete huvidega teise rahva vastu. 
Siin on mõttetu palja hõimumeel-
suse alatine korrutamine, 

Töö siin on — lähendada kahe 
rahva k õ i k i alasid. Töö siin 
on — lähendada eesti ja soome 
kultuurkondi. 

Seda tööd kannab väikerahva 
toetumistarve, tahe rahvuseilgi ot­
sida seltskonda — nimelt kõige 
lähemat. Ja kes on meile lähem 
keelelt, kauguselt, verelt, oludelt, 
tunnetelt, meelsuselt, sümpaatialt, 
— kui soomlased ja Soome ? 

Ja meie tunneme, et meid k a n ­
n a b see tunnetus ja meelsus. 
Tõendab ju seda üliõpilasringkon-
dadegi soov — asuda tegelikumale 
hõimutööle. Ja just üliõpilasnoor-
sugu ongi eriti kutsutud seks tööks. 
.Mida üliõpilane täna — seda rah­
vas homme" . . . 

Aga kui noorus on valmis ja 
meeleolu soodus, miks siiski lonkab 
praegu meie hõimuliikumine? 

Ta lonkab. Parematele hõimu-
õhtutele ei tule Tartus rahvast 
hoolimata sellest, et kõik suure­
mad eesti üliõpilaskoondised dek­
lareerivad oma tõsist ja tegelikku 
hõimumeelsust. «Eesti Hõim" on 
raskustes. T e g e l i k u d kor­
raldustööd on mõne ainukese ini­
mese kanda ja aitajaid egavastu-
tulejaidki pole kuskil. Ainult 
Soome-Eesti p i d u l i k e l üliõpilas­
päevil harrastavad kõik ^tegelikku* 
hõimlust ja kõnestavad seda Edus­
tuse valimistel. 

Lubatagu küsida — kas on sää­
rane pidupäevadel hoimutsemine 
t e g e l i k hõimutöö. Kas ainult 
n i i s u g u s t e k s puhkudeks kir­
jutatakse alla lepinguile ? Kas pii­
sab ü h i s k o n d l i k u k s ja t e g e ­
l i k u k s hõmutööks saadikute 
saatmisest teise pidupäeviks ning 
mõne stipendiumi annetamisest? 
Ei. See pole t e g e l i k üjhis« 
k o n d 1 i k hõimutöö. 

Aga võibolla on veel võimalik 
mingi teistsorti hõimutöö. 

Aha — r o m a n t i k a ! 
Tõepoolest näib see meie üli­

õpilasorganisatsioonide poolt mõel­
dav .tegelik hõimutöö" olevat 
r o m a n t i l i s t laadi. Pidupäevi 
veedetakse velledega koos, vahe­
tatakse tekleid ja linte, antakse 
soome tyttödele musu*) ja saadakse 
vastu, noblessi mõttes määratakse 
ka stipendium — ma ei kõnele 

*) VSrdl. .Üliõpilasleht" 1. a.lk. 185. 



70 ÜLIÕPILASLEHT 4 - IV 30 

P«sui,«jbh 

V\A\^iH\ ^ j i i ^ X. y ^ ,.,,,-g w* 

' š . M V ^ . p M J T - f f ^ 
/>*-& ^w ^ * ^ . TZUÜ. 

» . - / W ^ W . iket» 

^ifcÄ. t c o c / • ^ 5 y*, <**•; . . -f^^t p<*ift-**>. cu*~cUj: bt-U, i**.t. j - * ~ ^ * . 

(Sõnad vt J. Kärner — Torm/lüüra, eit. Üliõpilaslehe .Saka/a" erinumbris) 

midagi selle vastu. Mulle paistab, 
et see «tegelikkus" on kiidetav ja 
et ka selle hõimutsemise kaudu 
tilgub rinda natuke seda e n e s e ­
t u n n e t ja tugevust, mispärast 
peamiselt tehakse ja propageeri­
takse hõimuliikumist. 

Aga siiski on see romantiline 
hoimutsemine ainult hõimuliiku­
mise p r i m i t i i v n e a l g a s t e . 
Seega saavutavad küll üksikud 
meeleolu, aga hõimuliikumine kui 
ühiskondlik nähe, kui kahe maa 
ning rahva lähene miskäik ei l ä h e 
m i t t e e d a s i . Seepärast ei ole 
ka säärane hoimutsemine veel 
t e g e l i k h õ i m u t ö ö . 

T e g e l i k h õ i m u t ö ö kui 
isendlik n ä h e algab seega, et 
omast hõimlasest tõsiselt tahetakse 
a r u s a a d a ja ka asutakse selle 
teostamisele iseenda juures. T e ­
g e l i k h õ i m u t ö ö kui ühiskond­
lik n ä h e algab seega, et seda 
arusaamist omist hõimlasist l e v i -
t a t a k s e rahvahulkadesse,* meie 
juhul ennekõike üliõpilashulka-
desse. 

See töö pole mitte ainult pidu 
ja mitte ainult lõbu. Meie ei räägi 
pidutsemise vastu. See on hää 
omal kohal ja annab töötuju. Aga 
^romantika" pole veel kõik. Alles 
pärast hõimu p i d u algab hõi­
mu t $ ö . 

Kui nüüd tõesti meie üliõpilas­
organisatsioonid .tegelikkust" mitte 
ainult naljaks ja heaks reklaamiks 
ei pruukinud — siis asugu nad 
ka t o h e ! 

Võimalusi seks on palju. 
Tartus kiratseb tegelaste puudu­

misel A k a d e e m i l i n e Hõi­
mu k l u b i . Ta on katsunud iga­
sugustel teedel ligineda üliõpilas­
tele. Kõiksugustelt aladelt on pee­
tud koosolekuid, koosviibimisi, ette­
kandeid, nõupidamisi. Küll on 
pandud liikuma soome keeleõpe­
tuse küsimuse teostamine koolides, 
üliõpilastele aga pole see t e g e ­
l i k u hõimutöö keskoht mitte ligi 
pääsenud! Organiseerimatuid lii­
gub seal. Töötab ka vilistlasi 
ning kaasvõitlejaid seltsidest. Peale 
mõne naiskorporatsiooni liikme 
pole aga näiteks ^tegeliku hõimu­
töö" propageerijaid korporante seal 
üldse näha olnud1). Ega hõimuliiku­
mine ole usk, mille kaudu koduski 
paludes võib saada õndsaks. Hõi­
mutöö on l i i k u m i n e , millega 
peab kaasa minema ja l i i g u t a ­
m i n e , kus peab kaasaai tama! 

1) Kas pole siin rohkem süüdi Aka­
deemiline Hõimuklubi, kes viimase ajani 
vahepeal olnud võrdlemisi varjusurmas, 
nii et ta elustajad küll tänuväärt tööd 
teevad, aga veel pole usku annud ta 
elujöusse? , Toim. täh . 

Muidu ei tunta nähtavasti selle 
tööga mitte s ü g a v a m a l t kaasa. 
— Kuid loodame, et see nüüd — 
pärast hoogsaid valimisaegseid 
avaldusi — kindlasti paraneb. 

Akadeemiline Hõimuklubi ka­
vatseb tuleval semestril korral­
dada omile liikmeile k i i r - h õ i -
m u k u r s u s e , kus tegeliku soome 
keele Õpetamise kõrval esitataks 
ka soome -kultuuri ülevaateid. 
Võibolla paneb see aluse soliidse­
male ja tegelikumale hõimumeel-
susele. Aga veel varem on tarvis 
k o g u d a i n i m e s i , kes tahaksid 
viia t e g e l i k k u s s e h õ i m u -
a a d e t . Ja siin peavad tulema 
appi kõik organisatsioonid ning 
nende liikmed, kes suuresti on 
lubanud minna t e g e l i k u k s . 

Hõimuliikumist pole mõtet teha 
separatistlikult. Sellest ei ole suurt 
kasu, kui tasapisi tonksitakse hõim­
lust seestpidi ja omavahel. 

Hõimuliikumine on ikkagi ü h i s-
k o n d l i k l l i k u m l n e , mis mõel­
dav ainult a v a l i k k u s e s ja 
k õ i g i asjasthuvitatute k a a s ­
a b i l . Teda tuleb l e v i t a d a . 
Teda tuleb t u t v u s t a d a . See 
on tema s ü v e n d a m i n e . 

Sellepärast peaksid ka kõik üli­
õpilasorganisatsioonid, — ükskõik: 
kas seltsid või korporatsioonid, 
aga eriti need, kes on sõiminud 
soomlastega h õ i m u l e p i n g u i d , 
— kõik nad peaksid hõimuliiku­
mise alal töötama ühiselt sõbrali­
kus ning hoogsas ü k s m e e l e s ! 
Teisiti pole a s j a l e nende tööst 
palju kasu. 

Niisuguseks ü h i s t ö ö k s on an­
tud Tartus a lus : A k a d e e m i l i n e 
H õ i m u k l u b i . Teda tuleb mui­
dugi ümber organiseerida, ja orga-
niseeritaksegi ümber, kui eesti 
üliõpilashoimuliikumine võtab vii­
maks jalad alla, toetub ühiselt sel­
lele pinnale ning enam senisest kan­
nab rahva sekka seda aadet, mida 
põhimõtteis ometi jagame k õ i k ! 

Niisuguseks ühissüvenduseks 
kutsutakse Akadeemilise Hõimu­
klubi algatusel juba lähemal ajal 
kokku ü h i n e , organisatsioonide­
vaheline nõupidamine, kus tuleks 
selgitada, kuipalju t e g e l i k k e 
hõimlasi on meie üliõpilaskonnas 
ja kuipalju nad tahavad ning iak-
savad ä r a t e h a . 

, Ilmar Tõniston. 
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Mõningaid rööbasjooni ja mõtisklusi.. . 
Tartu kirjandusnädala avaõhtul peetud kõne. 

Johannes Barbarus. 
(Järg) 

Nüüdisluule kõlaliste & väljen-
duseliste taotluste kõrval on aga 
ala, kun võime märkida õtse tipp-
saavutisi, — see on rütmi laia­
kaareline & kõrge areng. Kui 
uhkelt ja kindla parnmuga astub 
praegune värssi Milline hoog& 
plastilikkus, võrreldes varajasema 
loominguga. Praeguse pegasuse 
lakk lehvib tuulen kiirest traa­
vist. Meid ei huvita enam pai-
galseis, vaid liikumine, — «miite 
maastik, vaid selle tants-hõljuvus". 
Ei vaadelda ainult elu, vaid tun­
gitakse läbi asjade sügavusse, 
Ei nähta ainult pinda, vaid kom-
batakse vormi kõigen kolmen 
dimensioonin, näidetakse asja 
konstruktsiooni, ega lepita ainult 
kirjeldusega, jutustusega. Rahu 
asemelle on astunud rahutus, 
aktiivsus, liikumine. Potensiaat-
ne energia peab saama kineeti­
liseks, — sest oleks ka imelik: 
amööbki liigutab ennast, isegi 
eluta loodusen on kalduvus lii­
kuda (näit. aatomite grupeering, 
mineraalide kristalliseerimine — 
sümmeetria), kuis peaks siis tuk­
suv süda jääma inertseks! Kõik 
meie elu on vahelduv rütm! Kui 
muutub elurütm, — peab vasta­
valt muutuma ka värsi rütm, — 
värss ise, sest elu ümber meie 
kihab liikumisest, kiirusest, — 
hõljub ekraanil, lainetab raadion. 

«Kiirus ei ole korralagedus, 
vaid uus kord", lausub Paul 
Morand, —• ja meie kiirusaja 
värsi reeguleerijaks & korralda­
jaks kõlbab pigemini rütm kui 
teised värsitehnilised nõuded. 
Nii raputab värss enesest sageli 
riimiköidikud & vormiahelad, 
ning vabalt sööstab ta kirjan­
dusse, kant pakitsevast tänapäe­
vast Spontaansus, dünaamilisus 
ei mahu sonetti, trioletti. Sellest 
said aru ju Whitman & Verhae-
ren. Ei ole siis ime, kui nüüdne 
luule ei harrasta enam kindlat 
klassilist vormi, vaid loob 
vormi vastava sisule, — ei lase 
end sulgeda, vaid suleb elu —-
formeerib selle tervikuks, 

Ei ole siis ime, kui nüüdis-
värsen tuksub telegraaf, raadio, 
— uus inimene kesk ümbritse­
vat elu, — k u i m u r t l i l l e ­
k e s e a s e m e l f i g u r e e r i b 
b ö r s i s e d e l , — s e s t ka v i i ­
m a n e l õ h n a b m i l l e g i 
j ä r e l e ! On vaja mõista : haista, 
:— kõige viie meelega tunnetada 
meie aega ! Teritage meeli kõik 
loojad! 

Mullu surnud Leon Bazalgette 
lausub Verhaereni puhul: «kõik 
elutingimused on muutunud, sa­
muti inimese tunnetus. Ainult 
poeedid, põlaten meie sajandit, 
endiselt leelotavad vanu laulu­
kesi, rahulduden sellest, millest 
antiikflöödidki on puhunud, —: 
ja see sünnib ajal, kun terve ilm 
on uuestisünni palavikun, — lõu-
nanabast põhja pooluseni täis 
tegutsemist & loomisvärinat. 
Elektri kõrgepingelised voolud, 
mis meie planeeti ümbritsevad, 
pole puudutanud poeete, pole 
neid värskendanud, noorendanud. 
Otse ime kuis nad reaalset täna­
päeva ei näe, mis otse surub 
pääle igast kandist. Võis nagu 
arvata, et tuleviku riigin, kun 
võidutsevad masinad ja demos, 
pole kohta luulel ega luuletajal." 

Ent uus aeg vajab jällegi uusi 
laulikuid, kes julgevad purustada 
traditsiooni kammitsaid. Praegu 
kuulub Verhaerengi ajalukku, sest 
uus elu rütm kannab meid. Va­
nade vagade värsside aeg on 
paratamatult mööda. On tekki­
nud uued dünamismi harrastajad, 
kes rütmi ulatavuse & kandejõu 
viinud kõrgepinge tulvani, kun 
kiirus siiski pole korralagedus, 
vaid uus kord. 

Whitmani kodumaal on jätkat 
selle luuletitaani tööd, kui laul­
dakse Öikagost kui ilma tapa­
majast, kui küsitakse: «näidake 
mulle teist linna, laulvat nii, — 
pää püsti, sama uhkelt! (Sand-
burg!), ehk kui Ezra Pound mai­
nib New-Yorgist:" mu linn, mu 
armsam, mu blond, mu sihvakas! 
Nõukogude Venen rühib luule 

rakenduskunstina uue ilmakorra 
poole, — siin tuksub masside, 
.kollektiivide, organisatsioonide 
uus rütm, siin lauldakse „teras-
ööbikust-koidukuulutajast" (ent 
meilgi on mainit elektripeoleot!) 

Juba Siuru tekkimisega võime 
nenti uusi tuksatusi elurütmi 
suunan. «Noor Eesti" kõige 
oma tungiga Euroopasse, oli 
küllalt veel kinni sümbolismi 
silmusein, elas oma sisemisele 
minale rohkem, kui ümbrusele. 
Erandina võiks mainida G. Suit­
su „Elutuld", — täis noorus 
likku paatost. 

«Siuruale järgnev ajalaulude 
periood tõi ühiskondliku sisu ja 
ka uue vastava rütmi meie luu­
lesse: astuti raske värsijalaga, 
et rütmi & riimiga lüüa, tallata,—; 
et raksuva silbiga, sõnarelvaga 
tulistada. See on Tarapita sõja­
kas & energiline rünnak. Epi­
grammid, poliitilised groteskid 
on selle löökrühma kahurtules,— 
astuti ahelikuna, massina, — koos 
massiga. Sarnane oli aeg, sar­
nane oli rütm! 

Ja kuigi heroilisele ajajärgule 
on järgnend ametlik kultuur-kapi-
taii & veidi ähmane-unine «Loo­
mingu" epohh, pole meie uus 
luule lakand püstitamast uusi 
väärtusi kõigil aladel, Sisemi-
sen rahulolun tukkumise kõrval, 
näeme publitsevat rahutust, sise­
mist revolutsioonilist käärimist, 
sest «tõelise luuletaja on ikka 
mässuline", nagu lausub Whit­
man, ehk: «luule on aktsiooni 
hüüd «Sitane* (JohnBrown). Isegi 
vaikne sümbolist Mallarme lau­
sus : «ma ei tea muud lõhke­
ainet, kui raamat/ Seda lõhke-
jõudu on meie luulen küllalt. Kui 
seda ka uuen proosan samavõrra 
oleks! 

Nõnda siis on, et luule arene-
den, — vana „hääde aegade" 
Vanemuine Eesti Parnassil on 
sattunud voorimehe seisukorda, 
keda taksiauto surnuks konku-
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reeri ähvardab. Pegasus propel­
leriga & tiibadega pole enam 
unistus! Tehniliste saavutiste, 
progressi mõju tungib luulesse, 
kuuluten uut väljendusvormi, mis 
vastab epohhile, moodsale hinge­
elule; Tunneme mehaanilise aja­
järgu palavikulist rütmi, täna­
päeva tukset moodsa luule stii­
lin kui vormin. Uue luule stiil 
on ühtlasi uue elu stiil. 

Traditsiooni traataiaga ümbrit­
se* lilleaed & meeleolupeenar on 
liig kitsas meie laiuskraadilisele 
ruümiarmastajale hingele. Hin­
gatakse'meelsasti autode bensii­
nilõhna, ja töötava inimese higi­
lõhn pole nüüdsele luuletajale 
võõras. Valgusreklaam on maa­
päälne tähestik & linnutee, ja 
päeval kuulame sama meelsasti 
teraslindude tiibade kohinat, 
propelleri laulu, nagu vanasti 
ööbikut. Vaevalt vajab veel meie 
ajajärk unistavaid hällilaule & 
leelotusi, — inimkond ootab ära­

Teaier on erilisist tingimusist ole­
nev k­unst. Kirjanik, kujur, muusik — 
kõigil neil on loomistingimused pa­
remad kui lavakunstnikul, neil aladel 
võib üksik isik, üksik kunstnik anda 
suurt, hoolimata üldisest tasapinnast. 
Tema tõus oleneb vaid ta enese an­
dest ja selle arengu võimalustest. Need 
loovad üksi oma teosed — valitseb 
üksiku kunstniku, üksiku personaal­
suse loomingu printsiip. 

Koguni teisiti on lood teatriga. 
Teatri kunst on kollekfiivlooming. 
Ühe kunstielamuse andmiseks tööta­
vad koos — näitejuht, terve rida näit­
lejaid, dekoraator, tehnilised abijõud. 
— Ja alles nende kõigi kooskõlalise 
töö pingel, kõigi ühiselt saavutet 
kõrge tasapinna puhul saabub tõeline 
kunstiline etendus, teatrielamus. On 
raske koostada sellist kunstipüudelist 
ja ­võimelist kollektiivi — eriti­meie 
raamides ja oludes. Üksikuid ande­
kaid lavategelasi leidub meil küllalt, 
ent nad on laiali pillat, ei pääse esile, 
nende võimeid ei ekspluateerija õieti. 

Kõige iäbaram meie lealriprob­
leemis on kunstiliste juhtide, näite­
juhtide küsimus. Terves Eestis lei­
dub neid vast kaks, keda tõsiselt 
võib arvestada, ja Tartu teatri juu­
res ei tööta kumbki neist. 

Lavajuht vajab kunstilist intuit­
siooni lavateose mõistmiseks ja tõl­
gitsemiseks, eriharidust lavakirjan­
duse ja lavatehniliste probleemide 

tushümne! Pisiasjust on jõutud 
suurte läbielamusteni, hulkade 
liikumiseni, — masside tungini 
uue eluvormi poole. Luuletaja 
sihiks ei ole ainult uus vorm & 
sisu Ioorningun, vaid ka tihis­
konnan. Luule ei kujuta ainult, 
vaid kujundab, loob, ehitab, — 
püstitab uued ideelised tähised 
inimsoo rünnakuks päiksepaiste­
lise tuleviku poole. Uue luule 
rütm on uue ühiskonna rütm. 
Passiivse meeleolutsemise ase­
melle — aktiivne looming, nöi­
rasteenia asemelle tervis, opti­
mistlik elutahe, kõige kiuste! 
Mediteeriv imetlus, kahetsus kuu­
lub minevikku: kino­<& raadio­
eelne hingeelu jääb meile päev­
päevalt võõramaks. Kõik välis­
elu nähud tungivad lüürikasse: 
teadus, alateadus, unenäod (üli­
realism!), poliitika, tehnika, 
sport, industrialism, mehaanika, 
geomeetria, geograafia, arhhitek­
tuur, ■ motokultuur, raudbetoon­

tundmiseks, vajab näitlejate valiku, 
arendamise ja nende terviklikuks an­
saambliks sulatamise oskust. Seda 
kõike ei saavuteta käepÖÖrangul. 

Eriti halb lugu on ses suhtes „ Va­
nemuisega", nõudliku Tartu, meie 
vaimuelu keskuse, ainsa teatriga­
.Vanemuine" praegusel kujul on halb. 
Seal töötab küll kaasa rida andekaid 
näitlejaid — ent teater üldkujul on 
halb. „Vanemuises" puudub kunsti­
line organisatsioon ja kavakindlus. 
Praegusel .Vanemuisel" puudub ilme 
ja kusagilt ei paista tõsist kunsti­
tahet. Puudub igasugune märgis just 
tollest vajalikust kollektiivsest koos­
tööst, mis on iga kunstiteatri alus. 

Mõni mängu moment, mõni stseen 
saavutetakse üllatavalt hää, aga seda 
hullemini riivab järgmise stseeni di­
letantsus. Ja see konarlus on just 
•iseloomustav praegusele «Vanemui­
sele". See teater läheb ikka enam 
ja enam kobamise ning juhuslikkuse 
teed. Muidugi on selles suurel mää­
ral süüdi trupi alatasane nõrgenemine, 
mis johtub direktori ja juhatuse hoo­
limatusest. Päämääral ses kõiges 
süüdi on just kunstilise juhi loidus, 
saamatus ja loomingulise pinge puu­
dus (kõiki etteheiteid talle ei hakka 
siin kordama, neid on tehtud küllalt.) 

Ka näitejuht loob —' mitte et ai­
nult lavastab. Kui ta piirdub lavas­
tamisega — mida­näeme kujukalt 
.Vanemuises" — siis jääb ettekanne 

klaas, rännakud, — uus elutun­
netus,— kõik kajastub uuen 
luulen. Kiire elurütm sunnib, 
tõukab leidma vastavat rütmi ka 
kunstiloomingule. Ei ole siis ime, 
kui pragusen luulen rütmi reform 
on kindlasti esikohal, kuigi ei 
puudu tung luule sünteesi poole, 
nagu näeme seda konstruktivis­
tide taotlusin, — et oleks ühte­
sulatet: Ja kõla, Ja kujund, Ja 
rütm! 

Need uued puhangud hoova­
vad vastu meie — eesti mood­
sast luulestki. Loobun meeleldi 
näidiste esindamisest, sest ma 
tahaksin, et auväärt kuulajaskond 
ise vaevaks võtab kordgi neid 
otsida & ka leida, — et korral­
det kirjandusnädal ei kujuneks 
ainult ; kirjanikkude nädalaks & 
paraadiks, vaid et see kujuneks 
lugejate nädalaks, — ses t lu­
g e j a i s t on meil suurem 
põud & p u u d u s , kui kir­
j a n i k e s t . . . (Lõpp). 

ikkagi vaid käsitööks, mitte kunsti­
teoseks. Võib olla häid momente, 
häid üksikkujusid, aga mitte hää 
etendus. Mäng kuulub küll täiesti 
näitlejale, ent üksiku näitleja hää 
mäng ei määra üldmuljet, seda tee­
vad ansaambl ja lavastuslik tervik. 
Ning selle eest vastutab näitejuht, 

Siin kerkib esile ka noorte näit­
lejate probleem, eriti meil, kus puu­
dub lavakoöl. Isegi nii palju ei tööta 
nendega Vanemuise näitejuht, et kont­
rollida nende diktsiooni — mis on 
ometi kõige elementaarsem. Ei julge 
rääkidagi noore näitleja loomisvõime 
arendamisest, ka vanemate väljaku­
junend jõudude looming ilma kont­
rollita, juhita, suunaandjata satub 
tihti ummikusse. Peab olema suur ja 
väga lugeva enesekriitikaga näitleja, 
et alati vaid iseseisvalt luua, mitte 
korduda, omandada maneeri. 

Nii kaua kui iga näitleja suurema 
või vähema lavainstinktiga omaette 
ümber kobama peab, nii kaud kui ei 
tunta kindlat joont, kindlat kunsti­
list struktuuri lavateose esitamisel — 
lahkume teatrist ikka rahuldamatult 
ja parimal juhul vaid väga segaste 
tunnetega. 

Näiteks nõudlikem ja huvitavaim 
lavatööde tänavuks „ Vanem." repertu­
aaris : Macbeth. See etendus oli nõrk. 
Ei aita see, et ametlik ja elukutseline 
arvustus häätahtlikult suhtus. 

Ei taha uskuda^ et leidus peält­

Mõtteid uuest teatrist. 
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vaatajaid (välja arvat kõige naiivimad 
ja privitiivsemale nõuetega), kes seda 
etendust oleks nautinud, ka kõige 
"parema tahtmise juures nautida või­
nud. Mõnikord tuleb kahtlus, kas 
meie publik üldse enam teab, et 
draamaetendusi nautida võiks. Nad 
on ehk unustanud, er seda nõuda võib. 
Istuvad seal vaid mingi kohustuse 
pärast, tahtes olla kultuursed. Ent 
ootusrõõmuga tõttavad ainult kinno. 
Teatris istumine on töö, kinos istu­
mine — nauding. Küllap on süüdi 
meie teater ise. Sest ei tahaks vist 
keegi väita, et mõni Riia venetrupi 
etendus poleks nauding. 

Tulles tagasi .Vanemuise" Mac­
bethi juure, pean toonitama, et eten­
duse nõrkus ei seisnud pääosalistes, 
vaid üldise kunstilise ilme puudumi­
ses, ansaamblis, mis allpool arvustust. 

Ei rippund see kuidagi Türgist, 
kelle Macbelhi tõlgitsusega võis olla 
nõus või mitte — aga kes polnud, 
kuidagi diletantlik, saamatu. Selle 
mulje määrasid lõbusad Banquo 
mõrtsukad, keda naeruta võimatu 
vaadata : selle määras Macbethi hoov­
kond puunukkudena ümber pidulaua, 
operellik prints, kes ainsa žesti ja 
lausega pühib kogu stseeni traagika, 
paks tolm, mis tõuseb löömisel san­
garite kilpidelt. 

Kõik need väikesed, aga ometi 
nii olulised asjad tegid seekord igast 
teatrisõbrast vihase vaatleja. Kui ei 
rahulda Macbethi osa kandja — hää 
küll! Osa on tõesti raske, seda võib 
juhtuda hääs teatris ja hääle näitle­
jale. Aga kui on lõpmatu halb tege­
lane, kel rääkida ainult kaks lauset, 
kui tal puudub iga ettekujutus lava-
diktsioonist ja — liikumisest — see 
on andeksandmatu. Siis on see mär­
giks, et igasugune kontroll puudub, 
puudub näitejuht. Sellised asjad on 
ometi silutavad- Ilma kardetud ma­

janduslikkude kuludeta. Ja kellel puu­
dub silm nende nägemiseks ning hool 
nende silumiseks — see ei kõlba 
kunstinõudliku teatrijuhi kohale. 

Ent «Vanemuise" ümber koon­
dunud ringkonnad, seltsi juhid ja 
teatri teede määrajad näivad rahul­
duvat praeguse olukorraga. See ka­
hepaikne asutis — opereti- ja draa­
mateater tahab ikka edasi rühkida 
endisel kujul pöörmata tähelepanu 
nõudlikumate tuulte puhangule. «Va­
nemuisel" juhtivate tegelaste lemmi­
kuks on operelt. Kui oleks „Vane-
muise" draama tugev, kui juhiks seda 
kindla kunstisuuna ja kindla käega 
isik, siis taanduks operelt, mis nüüd 
end ajanud pukki draama kulul. Ent 
V. valitsevate ringkondade hinge ei 
mahu mõte — ilma operetita! selle 
sentimentaalsuse, banaalsuse ja pi-
kantsuse seguta I 

Sellepärast on neile hää, et teat­
rit juhib isik, kelle tahtejõudu ja 
loomisvõimet ei jäiku väärse, 
nõudliku draama andmiseks. See 
hoiab draama tasapinna madala ja 
laseb operetil ka elada. 

Mineval kevadel võttis grupp 
Tartu haritlasi ette rünnaku V ope­
reti vastu. Ent V. vaikselt kindlad ja 
passiivses vastupanus osavad teat­
rijuhid on kõigutamatud omis har­
rastusis ja tõekspidamistes. Ei aita 
siin avalikud protestid, ei kultuur­
nõukogu komisjonide sooviavaldu­
sed ning protokollid. See kõik vajub 
nagu rabalaukasse. On koondunud 
üks kindel ringkond, kes hoiab «Va­
nemuisel" oma käes, kellel oma kin­
del huvisuund — operett ja vähenõud­
lik sõnamäng. Nad naeratavad elu­
targalt mingi suure kunsti tagaajami­
sele—nemad on «Vanemuisega" rahul 
nii nagu ta on. 

«Vanemuise" teatri kunstilise re-
-forrnj küsimusega on lahutamatult 

seotud «Vanemuise" ruumide ebakoha-
sus kunstiteatriks. Lava ja saal on 
äärmiselt ebasoodsad nii esinejale 
kui vaatajale ..Vanemuine" sai ju ehi-
tet siis, kui meie kunstinõuded ja ai­
nelised võimalused olid piiratud; oli 
vaja näitemängu, muusika ja tantsu­
saali — kõik selle ühendas praktiline 
meel. 

Nüüd istume seal — lavalt pu­
hub, aknast puhub, uksest puhub. 
Istudes tagapool, sirutame asjatult 

-kaela, et näha, mis laval sünnib. Te­
ritame meeleheitel kõrvu, et kuulda, 
mis ütles kangelane. Alatasa käis 
toolide nägin, suurenedes ja sage-
nedes meeleliigufuse haripunktidel — 
nagu näit. «Kilk koldel" lõppvaatuses. 

Ärgem siis lootkem, et saame 
segamatult süveneda lavateose nau-
timisse. On küllalt kõneldud ja nu­
risetud saali pärast — aga praegune 
«Vanemuise" teatri juhatus ei poolda 
siiski teatri üleviimist Saksa teatri 
ruumidesse. Kulud, mida kardetakse, 
ei peaks hirmutama, sest ei tehta neid 
'u paariks aastaks, vaid kümneteks 
)3 nad on hädavajalikud sõnadraama 
päästmiseks ja mõjule pääsemiseks. 

Ja kuivõrt mugavam ning sobi­
vam on Saksa teatrimaja, mis aas­
taid tühjana seisnud. Hää akustika, 
otstarbekohane kerkiv põrand, rõdu 
— igalt poolt on kuulda ja näha. 
Näitleja ei pruugi end ülepingutada 
ja vaatleja võib ometi korra rahuli­
kult paigal istudes lavategevus! jäl­
gida. Igatahes ei rahuldu meie enam 
teatriga, mis aastate eest kokkuhoiu 
põhimõttel ehitet mitmeid ofstarbeid 
täitma. 

Elu on edasi läind, kõikjal sündind 
suuri ümberhindamisi, ka teaatri nõu­
ded on kasvand ning teisestund, 

Laulu ja mänguselts „Vanemuisr 
ei suuda täita teatri suhtes kõiki nõu­
deid. Liig lai ja mitmekesine on tema 
ülesannete ring. On täitsa arusaadav, 
et mingisugune kunstiteater ei saa 
õitsele puhkeda tema rüpes. Liik­
meskond on seltsil väga suur ja kirju; 
on siin haritlasi, keskmist kihti, liht 
surelikke. Kõigi nende arusaamised 
ja nõuded teatri suhtes ei suuda ku­
nagi uhtuda ning oleks vägivaldsus 
sellele püüda. 

«Vanemuises" osutus teatrireform 
võimatuks. Selle nõudjate seas hak­
kas paratamatult liikuma uue kunsti­
teatri mõte. 

Uue teatri ümber peaks koon­
duma võimalikult ühtlase tasapinnaga 
ja vaadetega ringkond, keda huvitab 
teatri k u n s t ning kes valmis loe­
tama tõsiseid üritusi selles suunas. 

Võidakse ju vastuvaielda — meil 
ei lähe „kÕrgem" teater, rahvas ei 
mõista, ei võta osa. Aga eks olnud 
omal ajal nii Menningu «Vanemuisel" 
kui ka ,Draamateatril" suur menu, 
ning ka Draamastuudiol tema pare­
mal päivil ? 

Kas ei lähenend just nemad sellele 
ideaalile, kus teater oma kunstiküp-
sede lavastustega annab väärtuslikke 
elamusi, Neis teatreis ilmnes ki.nd-
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Soome üliõpilaskohvik Helsingis. 
Juba mitu aastat oli Helsingi üliõpilasperes liikumas 

ü l i õ p i l a s k o h v i k u asutamismõte. Kohv on ju s o o m ­

l a se lemmikjook. Nagu kohvita ei suuda soomlane ela­

da, nii ei suutnud ilma üliõpilaskohvikuta Soome üliõpi­

lane küllalt mugavalt ja hästi veeta oma vabu hetki. — 
Käesoleva semestri alul täitus soome üliõpilaste palavaim 
SÖÖV — nad ise asutasid Vanasse Üliõpilasmajja üliõpi­

laskohviku. Seal on olemas suitsefajaile ja mittesuilsela­

jaile eri­kohvikusaalid. Soome üliõpilaskohvik on mood­

samaid kogu Lääne­Euroopas. Pildil üliõpilaskohviku 
teatrisaal. 

Illustratsioone üliõpilasomaabist. 

lalt kunstipüüdelise juhi käsi, kes os­
kas sulatada ansaambli nauditavaks 
tervikuks. Iga etendus oli kunstiline 
elamus. Näiteks, see Dickens'i „Kilk 
koldel", mis„Vanemuisel" hiljuti üllata­
valt õnnestus, on ju õige lähedane 
.Draamateatri" kilgi koopia. 
­ Tänapäeva teatrid on teinud kül­
lalt kompromisse publikuga, on ar­
veslet. liigagi keskmise tasapinnaga, 
on laskutud janditamisse. 

Kas poleks, nüüd lõpiiks ometi 
aeg teatrikunsti ka e d e n d a m a 
hakata ? 
■ Lavastada nõudlikumalt, kunsti­
pärasemalt, kasvatada kuulajaskonda, 
parandada meie maitset, mis eelistab 
operetti sõnadraamale ning isegi vii­
mases näeks meeleldi midagi operet­
­likku. 

Uus teater, kunstiteater, peaks 
tõmbama endale kindlad sihtjooned, 
taotlema kindlat kunstisuunda 
. Siia koöndund lavategelased pea­
vad omama küllaldaselt intelligentsi 
Ja indu tööks 

Nad peavad kõige pealt oskama 
kõnelda ja õieti hääldada eesti keelt, 
selleks sobib isegi keelekursusi kor­
raldada. 

Iga esiteldav teos leiab põhjaliku 
käsitluse. Dramaturg hoolitseb selle' 
eest, et näitlejad tutvuvad autori üld­
ilmega, teost ennast õieti mõistavad* 

Midagi mehaanilist, juhuslikku ei 
tohi olla. Ei tohiks ka välja kujuneda 
nii, et osa näitlejaid ainult statistidena 
esineb; ka neile võimaldagem oma 
võimete proovi. Õiges kunstiteatris 
ei peaks mitte harrastama „star'ide" 
süsteemi; peaks võimalikult ära ka­
sutama iga tegelase võimed, avas­
tama tema parima. On tähtis hää 
dramaturg, kirjanduslikult haritud isik, 
kes kinni peab teatri kunstipärasest 
suunast, kontaktis on välismaade 
teatrieluga ning repertuaari oskab 
hankida igakeelsesl kirjandusest. Kui 
on ühtlane, haritud toetajaskond, 
võiks tulla ka arvesse ettepanekud 
sealt poolt. Võiks üles kerkida mingi 
kunstilise nõukogu küsimus. Hää 
dramaturg oskab luua õige vahekorra 
näitlejaskönnaga. Ta tõstab nende 

tasapinda, süvendades draama ole­
muse, ajaloo ja loojate mõistmist. 

Töö innustab end ja teisi! Näit­
leja elab vaimlise helevuse tähe all 
ja see kandub üle nendesse, kes tule­
vad nautima tema töötulemusi. 

Kõige tähtsam on päänäiiefuht — 
tema teeb lõvi osa tööst. Tema ei 
lase igal tegelasel taotleda oma stiili, 
vaid määrab lavastuse raamid ning 
nendes igale näitlejale õige koha. 
Näitejuht algabki selle kõige tähtsa­
maga: selgitamisega, kuis tema mõis­
tab ja tahab näha lavastetavat teost — 
igal lavastusel on tema antud kindel 
põhijoon. 

Näitejuht ei mängi tumma osa 
vaid juhib tähelepanu tegelaste puu­
dustele, töötab koos nendega, eriti 
noortega. 

Nii siis kunstipärane draamateater. 
Kunsti taotleb ta mitmeti. Esijoo­

nes muidugi teoste valikuga nii klas­
silisest kui ka modern näitekirjandu­
sest, arvestades teoste väärtusega. 

Repertuaar ei koosne üksi sellest, 
mis tsirkuleerib välismaa lavadel — 
dramaturg leiutab ka iseseisvalt ilma­
kirjandust seni kasutamata ent sobi­
vaid lavatooteid. Praegused tealri­
tõlked on puudulikud ja konarused, 
uus teater toonitab hää tõlke täht­
sust ja taotleb lavakeele kujundamist. 

Lavateose valik võib mõnikord 
sidestuda mõne nimekama näitekirja­
niku tähtpäevaga, dramaturg võib 
näit. lavastuse eelõhtul esineda selle­
kohase loenguga, kas ise või hanki­
des kirjanduse­erifeadlastellabi lavas­
tuse esiõhtule eelneb samuti soovitus 
ajalehes, dramaturg märgib teose piir­
jooned ja väärtuse jne, nii soodus­
tades teose mõistmist ja õiget hin­
nangut. 

Teiseks taotleb teater kunsti­la­
yastusega. Igale näidendile leiab näi­
tejuht kindlapiirdelise lavastusvormi 
ja oskab rakendada tegelaskonna 
kunstilise kogumulje saavutamiseks. 

Isegi keskpärase teose päästab la­
vastus, ta nii instseneeribki teater 
varem lavas}?! eesti näidendeid uues 
kuues, 

Esimeseks sammuks uue teaatri 
loomisel on kindla toetajasringkonna 
organiseerimine, kes mõistaks ja toe­
taks tema puhtkunstilisi püüdeid nii 
ideeliselt kui aineliselt. Tartu eliidis 
on avaldet palju rahulolematust prae­
guse teaatriga — nüüd oleks aeg sõ­
nadelt tegudele üle minna. 

Ainult omades kindlat toetajas­
konda ja olles kontaktis temaga, suu­
daks uus teater asuda oma ülesan­
nete teostamisele. 

Kui on olemas kontakt lava ja 
publiku vahel, kui on teatritoetajate 
ringkond osutund pidevaks, võiks 
tegevust laiendada. Toetlegem näi­
teks: t e a t r i m a t i n e e d , sisal­
dades ülevaateid ning referaate teatri 
ajaloost, välismaa teatreist, tuntud 
lava kunstnikest, põhimöttelisist te­
atri probleemist, deklamatsioone, 
näiteid lavastusist jne; t e a t r i 
n ä i t u s i , jälgides mitmeid printsiipe 
näit. ajaloolist, kirjanduslikku jne. 
t e a t r i ­ p ä e vi, mil kogu maalt 
koguneks teatri esindajad ja näitle­
jad, esineks külalistena kas näiden­
deis või üksikettekandes. lahendaks 
teafritegelaste omavahelise koostöö 
probleeme. 

Nagu varem mainitud, seisaks uue 
teatri selja taga kindel ringkond kas 
seltsi või toetajate kogu kujul Tartus 
oleks see mõeldav akadeemilistest 
ringkondadest Ja teistest tõsiste teaat­
rihuvidega haritlastest. 

Ei oleks vast soovitav anda uuele 
teatrile ühe kehi — näit. akadeemi­
lise — nime, sest äkad. ringkonnad 
üksi ei suudaks kanda seda asutist, 

Olgu ta nimi kuidas tahetakse 
aga õn selge— kui luua uus teater, 
siis endisest parem ja kunstipärasem. 

Ei ole mõtet raisata raha ja jõudu 
keskpäraseks katsetamiseks ja „näi­
temängu tegemiseks" — selliseid te­
atrijupikesi on meil küllalt. 

Tartu teatrielu on juba aastaid 
liikunud mõõna tähe all, kas ei oleks 
aeg koondada kõiki teatrihuvilisi 
uue tõusu võimaldamiseks, mis oleks 
väärt Tartu haridusiihedat õhkkonda. 
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Ratsionaalsemat ajakasutamist I 
T u d e n g id r a i s k a v a d oma 

õ p i n g u i s t v a b a a j a l i i a l t 
k a s u t u l t . 

Ei suudeta töötada vahetpida­
mata. Puhkus on iseenesest mõis­
tetav tarve. Samuti on teada ka 
see, et tööaeg ainult ühe ja sama 
tegevusega täites ei anna seda 
produktiivsust, mille võimaldab 
tegevusvahelduse põimimine töö­
aega. Tegevusvaheldusega saa­
vutatakse puhkus ja värskendus 
selletõttu, et töö juures kasutata­
vate jõudude asemele vaheaega­
deks teisi, vabu jõude rakenda­
takse. Nii osutub vaimliselt töö­
tajate parimaks töövahelduseks 
sportimine. 

Ka tudengile ei anna hommi-

§ Renare Palgi-Everr 

. Tulemusi VJH-sf Edustuses! : 

kust õhtuni oma õpingute kallal 
istumine suurimat tulemust ja edu, 
vaid seda kindlustab ikkagi peale 
vältimatu puhkuse — magamise 
— see jõudude värskendus ja 
karastamine, mida enesele hari-
likulttähelepanematult saavutatakse 
neil tundidel, millal puuduvad loen­
gud, harjutused, kui raamatud 
kõrvale pandud ja tindipotil kork 
peäl. Ja neid nõnda nimetatud 
vabu tunde leidub igal üliõpilasel. 

Vaba aja kasutamine ei ole 
kaugeltki rahuldav. Möödudes 
erandist julgen väita, et suurem 
osa tudengeist oma vaba aja täiesti 
täiesti kasutult või võimalikult 
vähema tululikkusega ära raiska­
vad. Vaba ajaga käiakse täiesti 
hoolimatult ümber, seda sisusta­
takse liialt väheväärtuslikuga. Nii 
leidub paljudel aega ristlemiseks 
südalinna tänavail päevast päeva. 
Aga et neist mõni seda aega lin­
nast väljasi irdumiseks kasutaks, 
seda näeb harva. Olgugi et sar­
nane rännak välja harilikult ümb­
ritsevast kärsitusest ja ruttamisest 
uude ümbrusesse värskendava­
malt mõjub, kui tänavail tammu­
mine. Sarnaseid, õpinguile va­
helduseks harrastatavaid tühiseid 
ajaviiteid, nagu juba mainitud: 
mõttetu tänavakivide kulutamine, 
sisutud omavahelised keskustelud, 
halva literatuuri lugemine, süste­
maatiline kohvikus istumine ja 
palju samalaadseid toiminguid, 
millel küll oma teatud eluõigus 
olemas, harrastatakse lubamatult 
laialiselt ja liigseis kvantumeis. 

Samal ajal aga süveneb ikka 
enam ja enam teadmine, et tu­
dengid vähe huvituvad vaimlisist 
üritusist. Ja ometi ei piirdu tu­
dengi vai mli ne tööpõld ettevalmis­
tamisega eksameile, nagu seda 
armastatakse väita. Küllalt on 
kaas atöötamis või maiusi vaimlisis 
küsimusis juba tudengipõlves, mis 
Õpinguid ei sega, vaid koguni neid 
soodustavad. Parema saatuse osa­
liseks vaimlisist harrastusist ei ole 
saanud tudengi juures ka sporti­
mine, kuigi selle kasulikkus raa­
matu taga istujale käegakatsuta­
vani on rakendumisest vaimuste 
huvide teenistusse. Muidugi ei 

ole meelitav veenda, kuid tege­
likkus sunnib sellele teadmisele, 
et tudengite laialistel hulkadel puu­
dub huvi üldse kõige vastu, mis 
pole seotud otseselt lõpudiplomi 
hankimisega. 

Kui nüüd küsida, mispärast 
tudengite vaba aega peamiselt 
väheväärtuslikajaviitetoimitsemine 
täidab, aja parem sisustamine aga 
ainult väheste poolt allakriipsuta­
mist leiab, siis kõigi nii majan­
duslikkude kui ka teiste vältima-

Herman Evert 

Tulemusi VHI-st Edustusest. 

tute tegurite kõrval etendab kül­
lalt kaaluvat osa tahte puudumine 
haarata asjade järele, mis nõua­
vad suuremat tähelepanu ja huvi, 
mis raskemini omandatavad ja 
mille kasulikkus momentaalselt ei 
nähtu. On läbi löönud vaade, et 
tudengielu sisustamiseks jätkub 
õpinguist, kõigeks muuks tulevat 
aeg hiljem. Ja vaba aja läbi põle­
tamine nii, et kõik saavutatav 
soojus korstnasse lendub, leiab 
sellepärast tugevat poolehoidu, et 
see kõige kergemini teostatav on, 
kõige vähem iseloomu ja inim-
väärtuslikkust nõuab. 

Aga nii ei või ometi edasi 
minnal : ; - Vagabundi-
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M-ieur Pärdic 'u kar jäär . 

Igav oli m-ieur Pärdic'ul Hagenbecki looma­
aias. Ta putkas 

Eestimaale, kus talle kui välismaalasele korral­
dati bankett. 

Poleemika. 

Kommersisllmboolikast. 
„ Üliõpilaslehe" märtsikuu numbris 

juhtisin „Naiskorporantlikkuse loomu­
likke piire" pealkirjatatud artiklis 
tähelpanu korporantliku kommendi 
seosele meeste seksuaalpsüühega, 
ning sellele — et n a i s e d ei või 
kopeerida meeskorporatsioonide aja­
looliselt kujunenud korda, kui siiski 
pretendeerivad naiselikkusele ja 
neitsilikkusele. Selle mõtteavalduse 
küllalt selgelt avaldatud tendents oli 
rõhutada naiskorporatsioonide o l e ­
m u s l i k k u erinevust meeskorpo­
ratsioonidest, ning et tuleb spetsiifi­
liselt korporantlikud jädemed kom­
mersikorra näol k õ r v a l d a d a nais­
korporatsioonidest. 

Arusaadav, et see pidi tekitama 
nii meeskorporantide seas viha, kui 
ka tõrjumist nende naiskorporatsioo­
nide liikmete poolt, kes ise p e a ­
v a d ennast kangeteks ja täisõigus-
likkudeks korpqrantideks. Tõesti 
oligi juba samas «Üliõpilaslehe" numb­
ris vastus minu kirjutisele k s v ! Ju­
han Libe'dalt, milles ta püüab ümber-
lükata neid seisukohti nii asjalikus 
toonis, kui ka lihtsameelsemaile lu­
gejaile taibatavas stiilis. Ta seletab, 
et minu artikkel olevat kirjutatud 
kitsapiirilise freudiaanlase seisuko­
halt, aga selle teooria piirideski eks­

lik; Freudi teooriagi polevat alati 
kriteerium ja seksuaalsümboleid ei 
tohitavat kõikjalt otsida. Näitena ta 
toob paar ilmsüütut toimingut, mida 
võivat halvasti seletada. 

Ma juhin siiski tähelpanu sellele, 
et ma ennast iialgi pole samastanud 
Sigmund Freudi seisukohtadega. 
Mitte ainult puht-väline fakt, et kor­
dagi kõnesolevas artiklis ei tarvita­
nud selle suure arsti ja uurija nime, 
vaid koguni teadlikult ja põhjalikult 
olen ikka (propageerides bioloogilist 
astmestikku) asetunud vastollu tema 
„panseksualismiga", mille kaudu nüüd 
ksv! Libe mind püüab väärata täitsa 
lootusetult. Puht-ruumilistel põhjus­
tel polnud mul võimalik eelmises 
lühikeses sõnavõtmises riivata kõiki 
neid teoreetilisi lähtekohti. Paraku 
tarvitasin ma — nagu igaüks võis 
näha — psühhoanalüütilist meetodit; 
see on aga ühine paljudele uuema­
tele uurijatele — ka individuaal­
psühholoogia on ainult tema raken­
dusi. P s ü h h o a n a l ü ü s on kind­
lasti l o o t u s t a n d v a m u u d n e 

. p s ü h h o l o o g i l i n e m e e t o d , 
kui teda ettevaatlikult käsitleda ja 
mitte aina ühte põhiprintsiipi kõik­
jale projetseerida. Niisugune — vi­
gane ! — printsiipide monism liig 

lühikeselt ja kitsalt aluselt Freudi 
(seksualiteet) ja Adleri (võimutahe) 
juures on teinud eriti laiema publiku 
umbusklikuks ka metoodika vastu. 
Uurija saab aga aru selle meetodi 
s i n g u l a a r s e s t t ä h t s u s e s t , 
mis ne prends les faits psychologi-
ques pour des „choses" — nagu tun­
nustab isegi ta valjum kriitik Geor-
ges Politzer. Ses mõttes rakendasin 
teda ka selle probleemi vaatlusel, ja 
ettevaatlikult: on ju minu jagamis-
põhjaks bioloogilise astmestiku näol 
põhiprintsiipide paljus (endasäihta-
mine: füüsiliselt — isiklikult, sooli­
selt, — psüühhiliselt; arengtahe ning 
küllusetung). Seega on katse mind 
riivata Freudile kallaletungides — 
lask märgist mööda. 

Arvestatagu ka eelmärkena, et 
ma iialgi pole katsunud väita nagu 
koosneks kogu kommersikord a i ­
n u l t seksuaalsest sümboolikast. 
Tunnustades printsiipide pluraliteeti, 
hoidun muidugi kardetavast redukt­
sioonist, millise vea tegi nii Freud, 
kui ka k s v ! Libe'da edustatud 
A. Adler ja selle „vaim" individuaal­
psühholoogia näol. — Muidugi on 
kommersikorraski t e i s i kõrval-
momente peale puhtseksuaalse. Olu­
line aga, et ühegi teise keskse 
korraldusmöiste abil e i s a a seletada 
kõiki olenguid ja kokkukuuluvusi 
selles kombestikus. 

Ksv J Libe, püüdes ümberlükata 
minu seletust, interpreteerib igat käe-
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Väledate jalgade tõttu ta ülendati klatši-
adjutandiks. 

Rahanduse tervendamiseks palus direktor 
ta panga juriskonsuldiks. 

liigutust kommersi jooksul eri ning 
uue motiiviga. A g a s e e p o l e 
s e l e t u s — jääb jn nii täitsa mõis­
tatuseks, miks need üksikud käelii­
gutused moodustavad kommersi? 
ja mis neid seob ? 

Vaadeldes aga selle kombestiku 
otse evidentse tsentraalsusega mo­
mendi seisukohalt pisiosigi — näeme 
kuidas kõik need erinähted liituvad, 
andes tervikuna üksikute meeste 
samastumise ühiste seksuaaleesmär-
kide kaudu. — Sellegipärast t u n ­
n u s t a m e ka kõrvalmotiive. Nende 
vaatlusest pidime aga loobuma esi­
meses artiklis, mille siht on selgitada 
peajooni seks, et tõmmata teatavaid 
k o n s e k v e n t s e just n a i s k o r ­
p o r a t s i o o n i d e suhtes. Kogu 
aine oli uus ja et oluline väljapais-
taks võhikuilegi, — ses mõttes oli 
abstraktsioon rohkem kui õigustatud 
— oli paratamatu. Kui nüüd keegi 
püüab vastu vaielda m i n u tagajärge­
dele veel u u s i lisades, siis see on 
asja tuuma mittetaipamine. Ainus 
tee oleks v ä ä r a t a minu tulemu­
sed . . . 

Ksv! Libe püüab seda teha seega, 
et' ta seletab : mina ei olevat Freudi 
ja psühhoanalüütilist meetodit õieti 
rakendanud. Seks toob ta ette järg­
mised vä i ted : 

Esmal t langevat stehhimisel aktiiv­
sus paremas käes olevale teklile, 
mitte rapiirile, mis vasemas. Seega 
ei saavat tõmmata rööbikut normaal­
sele seksuaalaktile mehe seisuko­

halt ; see liginevat ennem aktiivsele 
feminiinsusele. 

Siin tuleb esmalt selgitada käte 
sümboolset tähtsust. Juba Vanarahva 
kommetest ning ennustusviisidest 
(näit. kaardipanemine!) teame, et 
v a s e m k ä s i on „stidamele lähe­
mal", et ta sümboliseerib subjekti 
„m i n a". Sellepärast on l o o m u l i k , 

"et mehed kommersil rapiiri — enda 
sümbolit — hoiavad vasemas käes. 

• Müts tähendas meie seletuse järgi 
naissümbolit, mille isiklikust ainu-
omandusestloobuvadmehedja ohver­
davad ta ühendusele — konvendile, 
või ka sõbrale, kellega samastutakse. 
Seda seletust aina kinnitab mütsihoid 
paremas — sest eks ohverdamine pea 
sündima teatava e n d a v õ i t m i -
s e g a , ehk — „kõva käega". . . See 
mütsi kahetsedes endastneitmine ja 
siiski-omamine aina seletab ja 
süvendab ohverdamissümboolikat. 
Veelgi enam see ilmneb tolle v i h a -
t u n d e juures, millele k s v ! Libe 
juhib tähelepanu „ empiirilise kõrval-
joonena". Kui midagi ohverdatakse, 
siis ikka muukõrval endast jagusaa­
mise ning vihatundega. See on aru­
saadav a m b i v a l e n t t u n n e : ese­
me või akti samal ajal pooldamine 
ning eitamine, armastamine ja vihka­
mine. . . 

Teiseks tahab k s v ! Libe kujutada 
kommersi peamomendina t e i s t 
kohta, kui minu seletus. Ta ütleb : 
stehhimisel „kõige_ tähtsam ja pea-
moment ei seisa mitte teklisse augu 
löömises, vaid p e a p a l j a s t a n i i ­

s e s enne seda" (Libeda sõrendus). 
Niisugune vaade on aga täiesti juuk­
seidpidi ligi kistud. Mitte ainult, et 
jääb arusaamatuks, miks seda protse­
duuri hüütakse „stehhimiseks" ja 
mitte „peapaljastamiseks". Hoopis 
enam — kogu kommersikord muutub 
niisugusel raskuspunkti liigutamisel 
e b a t a s a k a a l u k a k s . Haripunk­
tiga algaks kogu toiming; see on 
muidugi ebaloomulik. Konstateeri­
gem, et on võimatu mütsi lüüa orgi 
otsa, kui teda pole peast võetud. 
See on p a r a t a m a t u s , mitte eri­
tunnus. Siit mingisuguse libeda 
freudiaanlusega otsida sugulist ekshi-
bitatsiooni või k s v ! Libeda tõsise 
arvamuse (?) järgi kommersi hari­
punkti — need on mõlemad otsitud 
põhjendamatused. ' 

(Järgneb ruumi puudusel) 

I lmar Tõn isson . 

Trükiv igu on kahjuks sattunud 
eelmisse artiklisse. Teise lehe­
külje esimesel veerul tuleb lu­
geda (p ro : stehhya) stehhija, sama 
lehekülje teisel veerul (pro : tsivili­
seeritul asjatul) tsiviliseeritul ajastul 
ning (pro : demostreerimist) demons­
treerimist. Viimase lehekülje viima­
sele veerule on jäänud hoopis mõtet-
häiriv eks i tus : tuleb lugeda (pro: 
millise sugulise haaravusmömendi 
kaudu) missuguse «haaravusmömendi 
kaudu. 
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Et ta oli kärmas jalgpalli lööma, sai ta selle ning eesti sportlased kroonisid ta spordi 
tšempiooniks,- kuningaks 

Piibel, Freud ja parlament. 
Keskajal piibel oli ainus seadus. 

LSks tulirüdale, kes mõtles teisiti. 
Siis jänes oli alles mäletseja loom 
ja naise armastus üks põrgulõõm 
ning kuradist kõik inimline teadus. 

Meil samuti, just siinpool Soome 
lahte, 

kus rahvajuhid pappidega koos 
meil tegid kirjandust ja ajalehte, 
see sama piibel vaba vaimu poos. 
Ses raamatus me maise eluloos 
ja igavene elu oli kirjas. 
Ja käisime me siis kui loomad karjas, 
ei langenud me ette ükski roos. 

Absurdi apoteos oli aeg see õnnis. 
Võis iga kangekaelne, sõge togu 
siis piibli taha peita oma ajulogu — 
kõik rahva hääks, kes elas onnis, 
sõi vett ja leiba, leiva kõrval silku, 
ei väärind piiblimehe ainust pilku. 
Ja piibumees see elus ise hõlbus 
sõi viinamarju pääle linnuprae, 
ja kurjalt hurjutas, etskae! 
et ära käest on talurahva kõlbus. 

See siis kõik oli jumaline askus., 
. Siis tuli parlament, kakskümmend pilb-

\ Ht taskus. 

— On igal erakonnal piibel oma, 
sääl püha samuti on iga väike koma. 
Ja erakonna piibel seletada 
võib sama iga nähet nagu pühakiri. 
Ning iga erakonna mees on kuri, 
kül kodanik ei rända tema täherada. 
Nüüd me ei tunne muud kui erakonna 

piiblit. 
Absurdiks jälle erakonna mees 
võib seletada iga elulise mõtte, 
kui tal on häbematust olla ikka ees, 
Ning lavastada meile parlamendi 

paabut. 
Eks ole ju, mees ei või kohkuda. 

Kui ta on avastanud mõne mõtte, 
ning teinud leiutise, targa võtte, 
siis muud kui edasi ja lase minna 
absurdini. Mees ajab eite rinna 
ning salgab ära tulemuste hinna, 
ei hooli sest, mis tulemuste järg, 
kas soss, sorr-plaks või mesikärg! 
Nüüd Freudi järele meil tung onkih-

kuda. 
Uus piibel see, ja eriliselt magus 
just nendele, kel ala nihkuda 
tung alateadlik suguelu valda. u 
Võib tõdeda, e i iseloom on vagus I 

neil freudlastel, kuid rahutu on liha, 
ja puudub julgus võtta naist kui sellast 
emblusse mehe tugeva ja hella. 
Arg himurus — see freudilaste iha. 

Kuid olgu mis ta on. Ka vahel ru-
malusist 

laeb puberteedi kärbes Freudi liimi 
pääle. 

Ja kui ta jõuab seega libedale jääle, 
siis kõneleme juba kurvast õnnetusest. 
Absurdiks viia kerge iga nähe, 
kui Freud on löönud alaotsast pähe. 

Me loeme äsja „ÜHõpilaslehestM 

nais-korpIidele toorest pilkamist, 
mis kirjutatud ühest kangest Freudi 

mehest. 
Võin kujutella seda jämet kilkamist, 
mis stehhimist absurdib dekoreeri­

miseks. 
Võib arvata, et veel raseerimiseks 
ei ole põhjust noorel leiutajal, 
sest muidu sellel moodsal pelutajal 
raseerimine sugereeriks ränku asju. 
Mis võib küll kannatada vaene Freudi 

' . '. mees,, . 
-Ui aurukatla värk käib edestagas? 
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Ajalehe toimetaja palus talt kifjandus­
nädalaks õudseid džunglilugusid, 

sest varem oli fa ajakirja kirjanduse arvus­
taja. Mis tast on hiljem saanud ja saab, seda 

loeme ajalehest. 

Mis f reudikristlasel küll sünnib hin­
ges Vagas 

veepumpa nähes oma silmi ees? 

Erotomaanidele jälle piibel antud 
usk Imedesse, igavikku. 
Vaim jälle aastateks võib panna likku 
keskaja pimedusse, mis on tagas 

kantud!! r 

Nii teate, naiskorporandid, nooremehe 
suust, 

et õestus on — defloreerimine. 
Kuid asjatu siin oleks ääriveerimine, 
see Freudi jünger pole mitte puust, 
mis puutub naiste, asjadesse. 
Ning mul ei ole põhjust tungi sesse. 

Kuid ma ei mõista — selles ühel 
k . nõul 

ma olen freudlasega — milleks vaja 
teil õestaden ühisemal jõul, 
an lohku kaunist mütsi ? õeStaja 
ei ole ometi ju mitte: sõdur. 
Te rituaal, mul öelda lubage, On põdur. 
Naisõiguslaste paberossi, pükse 
nii meele tuletab see teie mehisrus. 
Üüs värvi all tett ölgVehinK :^*"''t 
ütis rituaal hing tulevikku tfänd. 
Ses asjus artden sWralildle ftiükSfe 
jääb teie !^ ■ » »<­««« ■■< ■ :*■■■■■■■* jj 

Akadeemilisi teateid. 
Eksamite tähtpäevad põllumajan­

dusteaduskonnas. 
Rahvamajandusteadus 11. apr, maa­

parandus ja geodeesia 8. apr., ehitus­
õpetus 9. apr, praktiline zoloogia 10. 
apr., mullateadus ja agrikultuurkeemta 
7. apr., põllumajanduslikud masinad ja 
riistad 12. apr., põllumajanduse ajalugu; 
ja agraarpoliitika 12. apr., metsakasva­
tus 29k apr., metsakorraldus 28. apr., 
metsakasutus 30. apr., mikrobioloo­
gia 12. apr. 

Uus akadeemiline selts. 
Ülikooli juures asuvate teaduslikkude 

seltside peres pole ühtki, kelle uurimis­
alaks oleks kasvatus ja õpetus. Ometi 
on nende küsimuste viljelemine eriti eesti 
olude kohaselt esmajärgulise tähtsusega. 

Aastaid ju hõljunud akadeemilise pe­
dagoogika seltsi asutamise. kavatsusest 
pn nüüd kindlamini kinni hakatud ja 
asutamiskoosolek tuleb pidamisele loo•. 
detavasti veel sel semestril. 

Uued õppejõud. 
Ülikooli nõukogu valis vaba­oleväle 

anatoomia Õppetoolile dotsendiks senise 
anatoomia eradötsendi, dr. med. Ernst 
Veinbergi. 
• Dr. E Veinberg, šüttt.;l3;:mail .:<168&>& 
õppis Tallinna Nikolai gümnaasiumis, 
mille 1916. **a. kuldaurahaga lõpetanud.' 

ŠügfSteH1016. *. astu*'Turm ülikooli, 
arstiteaduse Üliõpilaseks, örtra*stuuäiumi 
lõpetas ta 1923. a cum laude. 

iDetsetnbrist 191S; kuni sept. 1920. q:« 
teeninud Eesti "kaitseväes. »*■■' •' 5 *J•'"' * 

Üliõpilasena sai ta .auhinnatöö eest 
„Anafülalsia ja peaaju" esimese auhinna. 

1922, on ta ülikoolis assistendina te­

?evuses närvikliinikus. 1924. a. töötas, 
. ariisis ja 1927. a. kuni 1929. a. Michi­: 
gani ülikoolis Põhja­Ameerika Ühend­
riikides, kuhu ta komandeeriti Rockefel­, 
leri Foundation! stipendiaadina. 
. Dr. med. kraadj omandas, ta 26. veebr. 

1929. a. ja venia legendi anatoomia alal 
14. mail 1929 ' " 
Prof. emer. dr. med. Alck. Ucke 

valiti vabale kohtuliku arstiteaduse õppe­
toolile korraliseks professoriks kolmeks 
aastaks. 

Teaduslikele stipendiaatidele 
mag. jur. P. K r i s t a I i l e ja dr. chem. 
J. Kuuk'ile pikendati stipendiumi saan 
mist. ' " ' " . ' ' ' . \ 

O­ü. «Viru» stipendiumi 
osaliseks tunnistati stud. agr. Oskai* 
Homo.' /_. ­:" ■■ ;■'• '­ •■ 
Uued õppejõud "Tartu ülikoolile. 

Haridus­ ja sotsiaalminister kinnitas 
Eesti ja naabermaade muinasteaduse 
õppetoolile prof k. t. mag. phil. Harri 
Moora ning patoloogilise ning ortopee­
dilise võimlemise õppetoolile dotsendiks 

•'dtJ­öied. Bernhard Jürgensi. " • v v 
Teine Üliõpilaskonna toefüsriädal 
õnnestus keskmiselt. Suurim osa üli­
õpilasperest võttis 'toetusriädala «ettevõt­
teist aktiivselt ofea. Ühes "järgi|eV3f 
BÜliõpüaslehe* numbris esitame üksik* 
asfaUse ülevaate toetusnädälafst. ­**'" 
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Õigusteadlaste ettevalmistus Tartu ülikoolis. 
Neil päevil korraldas Tartu Õigus­

teadlaste Selts referaat-koosoleku rii­
gikohtu ruumes, kus ettekannetega 
esinesid riigikohtu prokurör R. R ä g o , 
riigikohtu esimees K. P a r t s ja prof. 
J. U l u o t s . Teemiks oli: Meie ju­
ristide teoreetiline ettevalmistus. 

R. R ä g o leidis, et õigusteadus­
konna lõpetajate juriidiline mõtlemis­
viis ja teadmised jätavad väga palju 
soovida. Üliõpilaste arv on ülemäära 
suur, õigusteaduskonna Õppekavad 
ja õppeviis ei vasta elunõuetele jne. 
Möödunud 10 a. jooksul on Tartu 
ülikooli lõpetanud 727 juristi . 

Ülemal-tähendatud pahede ja puu­
duste kõrvaldamiseks oleks referendi 
arvates tarvilik piirata üliõpilaste 
arvu, määrates kindlaks iga aasta 
kohta vastuvõetavate hulga, Sundida 
üliõpilasi Tartus elama ja õppetööst 
tegelikult osa võtma, Õppeviisi refor­
mida üliõpilasi isetegevusele raken-
damissuunas, pikendada töösemestri 
vältust jne. Praegune tööaeg kestab 
22 nädalat. Ka tuleb üliõpilastele 
võ ima ldada spets ia l i seerumis t . 

Üks tee selleks on: praegune 
4-aastane kursus läbi võtta 3 aastaga, 
sellele aga soovi korral juure lisada 
li/2 a. magistri kursus eriloengutega, 
seminaride ja teiste töödega (eraõigu­
se-, kriminaalõiguse- ja avalikõiguse-
harud). Tähendatud uuenduste maks­
mapanekut peab referent tarvilikuks 
seepärast, et ülikoolist tulejaid ette 
valmistada enam praktilisele elule. 
Praegu on aga seisukord säärane, et 
ministeeriumid pakuvad tihti juristi­
dele kohti, kuid vabadele kohtadele 
ei ole anda vastavaid isikuid — nad 
ei oie küllalt ette valmistatud. 

K. P a r t s jagas üldiselt samu sei­
sukohti, ära tähendades, missugused 
tõsised ülesanded ja kohustused on 
õigusteaduskonnal noorte juristide 
ettevalmistamisel, kellest peavad võr­
suma meie kõrgemad riigiametnikud, 
seltskonnategelased jne. Kas meie 
ülikool praegustes oludes, kus üli­
õpilaste arv liiga suur ja õppejõudude 
koosseis mitte väga arvurikas, suu­
dab täita temale pandud lootusi, see 
on küsitav. 

Juristide ettevalmistuse üheks 
suureks raskuseks ja takistuseks on 
veel see asjaolu, et v õ õ r a s õ p p e ­
keel ei lase üliõpilasi küllalt tõsiselt 
läheneda ülikooli tööle. Üldiselt aga 
peab siiski leitama võimalusi, et need 
inimei/ed, kes kohtutes \otsustavad 
teiste saatuse üle, oleksid hästi are-

Üliõpilaskond 
. toalv et kõige suurem 

EESTI RI IDE J A VAL-
MISRÜETE KAipflf *n 

nenud ja mitmekesiselt ettevalmista­
tud oma kõrge kutse kohaselt. Kõr­
valainetena oleks soovitav juristidel 
tutvuneda hingeteadusega, kohtuars­
titeadusega jne. Referent toob ette 
ka selgitavaid andmeid meie juristide 
tarvidusest üle maa. Nii näiteks on 
paari aasta eest tehtud kokkuvõtte 
järgi selgunud, et juriste vajatakse 
meil kohtu alale umbes 300, advokaa­
tideks samuti 300, riigikohtusse 25, üli­
kooli teenistusse. 15, kohtu- ja sise­
ministeeriumi 50 jne., kokku umbes 
800—900 juristi. Kui juristi keskmi­
seks tööajaks võtta 20—25 aastat, siis 
läheks meil iga aasta tarvis maksimaal­
selt 100 uut juristi. Tegelikult produt-
seerime aga rohkem. Ka jätab soo­
vida praegune tööintensiivsus — 
tööde õppimisalal tehakse vähem kui 
vanasti. Praktilisi aineid võidaks 
käsitlema hakata kohe algusest peale, 
et huvi äratada. 

Viimane referent prof. U l u o t s 
tähendas, et kõiki neid küsimusi, 
mida sel koosolekul on puudutatud, 
on arutatud ja kaalutud ka õigustea­
duskonna koosolekuil. — Uut ei ole 
siin midagi. 

Akadeemilisi teateid. 
Balti Riikide Üliõpilaskond 
dade Keskbüroo 8-as istung 
peetakse 6,., apr. s.a. kell 11 

Tartus, Üliõpilasmajas. 
Päevakorras on— Istungi avamine 

— Keskbüroo tegevuse aruanne — 
Revisjoni komisjoni valimine — Infor-
matsioonteoste väljaandmine —- Eel­
seisev Sell'i konverents — Suvi-olüm-
piaad — Keskbüroo tegevuskava pro 
1930/1931.—Kassaaruanne 1923/1930 a. 
— Keskbüroo eelarve pro 1930/1931.— 
Jooksvaid asju. 

Eesti üliõpilaskonna esindajatena 
võtavad istungist osa Üliõpilaskonna 
esimees H u g o P a a l m a n n ja Vä-
listoimkonna juhataja H a r a l d 
R a u d s e p p . 

Mag. re r . vet . K. K o n g o 
kinnitati aj. ülemääraliseks abiõppejöuks 
politilise ökonoomia ja statistika õppe­
tooli juure kohustusega lugeda 2 t. näd. 
„Eesti põllumajandust ja väliskaubandust 
põllumajanduse saadustega" ja pidada 
2 t. praktilisi töid põllumajanduse öko­
noomias ja politikas ning^graarstatistlkas. 

Kui 1925. a. ja 1926. a. meie üli­
õpilaste arv tõusis juba 1204 peale, 
siis pandigi maksma mõningad kit­
sendused või kohustused, mille täit­
mist õigusteaduse üliõpilaselt nõu­
takse, nagu näiteks: kahe aasta jook­
sul teatava arvu eksamite soorita­
mist, ühe ainega kolmekordsel läbi­
kukkumisel tehakse raskusi edasi­
õppimiseks selles teaduskonnas jne. 
Mis puutub üliõpilastele ülikooli t ö ö 
sundusl ikuks tegemisse , siis on 
see väga vaieldav küsimus, mitte 
üksi meil vaid väga paljudes riikides. 
Samuti ei ole see küsimus kuigi uus, 
vaid selle kallal on pead murtud 
aastakümneid. Omalajal kerkis päe­
vakorrale üliõpilaste vabaduse piira­
mine ka Vene tsaaririigis, kuid selle 
vastu vaidlesid isegi tuntumad nimed 
teadusilmas. Loengute süsteem peab 
siiski jääma. Ja tõeliselt paistabki 
asi nii olevat, et ülikooli töö sundus­
likuks tegemisega ei saada mitte seda 
katte, mida sellega saada loodetakse. 
Ülikooli vabadusel võib ju olla mõ­
ningaid puudusi ja pahesid, kuid tal 
on ka omad paremused. Näiteks al­
gab ju õppiva inimese vabadus õieti 
pärast keskkooli lõpetamist ülikooli 
tööga. Seni on teda kistud ja keela­
tud, teda on eest veetud. Kui see 
toiming nüüd ka ülikoolis veel peab 
edasi kestma, millal tuleb siis see 
aeg, kunas inimene võiks ka iseseis­
valt asuda oma saatuse määrajaks? 
Vabaduse võtmisel hävitaksime meie 
väga paljude inimeste vaba enese­
avalduse ja enesevõime arenduse 
võimaluse. 

Ka see väide, nagu peaks üliõpi­
lasi võima sundida k o g u aja T a r t u s 
elama, ei peaks leidma täit õigus­
tust, kuna meil praegu veel õpib 
väga palju väljaspool Tartut ametites 
seisjaid isikuid. Edaspidi kaob see 
nähe iseenesest, kuna üliõpilaste va­
nus aasta-aastalt langeb. Kokkuvõt­
tes tähendab härra Uluots, et teid 
tuleb kahtlemata otsida töö süven­
duse suunas. Võimaluste kohaselt 
on seda ka tehtud, ning senised töö­
tulemused ei ole mitte nii halvad, 
mis lubaksid öelda, et ülikoolist tule­
jad kõik on väga nõrgad. Ülikoolist 
tuleb osa nõrku, kuid sealt tuleb ka 
lõpetajaid, kelle teadmised on väga 
head. Ja kui meie ka uue, kõige 
parema korra maksma paneme, tuleb 
meil ikkagi seda arvestada, et 
mitte kQik lõpetajad ei ole teadmis­
tes ühetaolised. 

Naister. ja meester., valmisriided. 
Tellimiste vastuvõtmine, mi» vai ' 
mistatakse omas töökojas I järgu 
juurdelõikajate ja meistrite poolt 
:-: Sri täielikul vastutusel. :-: 

KARL ABEL 
TARTUS, S J ^ I ^ O V 8. 
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Nimede eestistamine ja hõimutöö 
Akadeemilises Emakeele Seltsis 1920.—1930. a. 

V õ õ r a p ä r a s t e r i s t i - ja 
s u g u n i m e d e küsimus kerkib juba 
algusaastal üles. Peetakse tarvili­
seks alustada agitatsiooni võõrapä­
raste nimede eestistamiseks. Niipea 
kui majanduslikud olud Seltsi teisel 
tegevusaastal võimaldavad, asutakse 
kohe vastava kirjanduse soetamisele. 
Ilmub seltsi toimetusel prof. Kettu­
n e n i brošüür „Nimede valik ja soe­
tamine", ilmub ka koguteos „Eestla-
sele eesti nimi" ja nimeleidmise hõl­
bustamiseks valimik ,,15000 uut risti­
nime". Asutatakse organisatsioonide­
vaheline Nimedemuutmise komitee 
eesotsas õpetaja J Ainelo'ga (end. 
Bundberg). 

N i m e d e - e e s t i s t a r n i s e a l a l 
oli töö ja ka tagajärgede hariastmeks 
1921. aasta. Kuigi ka hiljem propa­
gandat jätkati, on see töö publiku 
loiduse tõttu visalt edenenud. 1923. a. 
kevadel asutati üldise nimedemuut­
mise toimkonna juurde ajutine aka­
deemiline harutoimkond; 1925. a. 
kevadel moodustati aga üliõpilas­
organisatsioonide esindajaist alaline 
Üliõpilaskonna nime demuutmis toim­
kond, kelle Ülesandeks jäi nimede-
eestistamise propageerimine üliõpi­
laskonnas ja ühise tähtajalise nimede­
muutmise korraldamine 1. mai puhul. 
See toimkond on igal kevadel tra­
ditsioonilist nimede eestistamist õhu­
tanud üliõpilaskonnas, on saatnud 
võõrapäraste nimedega kaasvõitlejaile 
meeldetuletusi ja on igati püüdnud 

nimede eestistamise asja edendada. 
— Ja eks ole küllaldaseks tõendiseks 
sellest tööst needki 524 uut pere­
konnanime, mis on ja jäävad kõige 
paremaks mälestusmärgiks meie 
rahva omapärastumise teel. 

Samuti on juba algul selge s u g u ­
r a h v a s t e uurimise ja mahajäänu­
mate hõimude toetamise tarve. Ees­
kätt koondub siin tähelepanu väikese 
lätistuva liivi rahva päästmisele. 
Peetakss tarvilikuks liivikeelse kir­
janduse avaldamine ja paari liivi noor­
mehe rahvakooli õpetajaks koolitami­
ne, kes siis emakeelset õpetust võik­
sid liivlastele anda ja ühtlasi rahvus­
likku iseteadvust äratada. Järgmisel 
aastal (1921) ongi kaks liivi noor­
meest AES-i kulul Tartu seminaris 
Õppimas, kuid juba aasta pärast pea­
vad mõlemad seltsist olenematuil 
põhjusil õppimise katkestama. Liivi­
keelsest kirjandusest avaldatakse 
juba 1921. a. „Liivi lugemik" I. 

Edasi jätkatakse ka Emakeele 
Seltsi algusaastail alustatud sugurah­
vaste toetamist ja uurimist. Korral­
datakse korjandusi ja soetatakse toe­
tust liivlastele, eriti Liivi Haridus­
seltsile liivi keele õpetamiseks ning 
alalhoidmiseks liivi koolides. Ollakse 
kontaktis liivlastega ja peetakse nen­
de tegevust silmas, avaldatakse «Lii­
vi. lugemikke" ja püütakse omalt 
pooltki liivlasi eelarve korras toetada. 

Peale liivlaste on olnud teistegi 
sugurahvaste uurimis- ja toetamis-

küsimused päevakorras. AES-i eest­
kostmisel on saanud Piirimaade Kul­
tuurkapitalist stipendiumi, vadjalane 
Dim. Tsvetkov, kes asus vadja sõ­
nastikku kokku seadma, millise tõö, 
ta -ka teostas kolme aasta kestel, 
Ing-eri stipendium aga määrati üliõp,' 
Aleksander Angerele , kes käesoleva 
aastani on tänini töötanud ingeri sõ­
navara ülesmärkimisel. Edasi on sa­
malt Piirimaade Kultuurkapitalilt 
1926. a. alates AES-i kaudu toetust 
muretsetud kolmele setu tähtsamale 
lauluemale. Praegu saavad neist toe­
tust Anne Vabarn, Irene Luik (Mar-
tina Irö) ja Taarka Pisumaa (Hilana 
Taarka). 

Ühenduses hõimukultuuriliste kü­
simustega tuleks puudutada ka „Soo-
me-Eesti iseseisvuse väljakuulutamise 
aastapäeva mälestamise kapitali", mil­
lele aluse pani juba Seltsi asutamis-
aastal Soome saadik Eestis hr- R e i -
j o n e n , annetades Seltsile 25.000 st. 
tingimusega, et selle kapitali protsen­
did siis, kui kapital on tõusnud 
100.000 st.-ni, saaksid stipendiumina 
antud Seltsi liikmeile, kes sõidavad 
Soome keelt õppima. 1925. a. täiendas 
Seltsi juhatus toetajaliikmete summa­
dest selle kapitali 100.000 st.-ni ja nüüd 
võidi kapitali protsente hakata kasu­
tama Seltsi liikmeile stipendiumidena. 
Seni on sellest kapitalist saanud sti­
pendiume 4 AES-i liiget-üliõpilast: 
hra-d H. Klein-Rajamaa, K. Mihkla, 
K. Hermlin ja E. Roos. A. K. 

Äkad. Emakeele Seltsi juubeliõhtu. 
Akadeemiline Emakeele Selts pühit­

ses pühapäeval 2. märtsil oma 10 aasta 
juubelit. Sel puhul oli korraldatud üli-
õpilasnnt. pidulik koosolek ja hiljem ühine 
koosviibimine teelauas. 

Kutsutud külalistena viibisid koosole­
kul rektor prof, J. Kõpp, prorektor 
prof. H. Koppel, mõned teised profes­
sorid, kirjanik F. Tuglas, advokaat ja 
kirjanik F. Karlson ning teised. Esi­
mees prof. A. Saareste avasõnas tervitas 
kõiki koosyiibijaid ja puudutas lühidalt 
põhjusi, mis kutsusid esile Äkad. Ema­
keele Seltsi asutamise. 

Teadusliku kõnena kandis üliõp. G. 
Ränk ette prof. L. Kettuneni kirjutise 
Turu käsikirja kohta. — 1909. a. leiti 
Turu toomkirikust rootsikeelse pealkirja 
all eestikeelne vaimulikkude talituste 
tekst, mille oli kirjutanud keegi soom­
lasest kirikuõpetaja Eestis ametis olles. 
Prof. Cederbergi ja teiste arvates on see 
tekst pärit 17. sajandist, ajast, millest 
põlvenevad Stahli käsiraamatud. Lahku­
minekud mõlemate tekstide vahel on 
peamiselt keeles. Turu käsikirja keeles 

on unda suurt soome mõju. — Selle 
käsikirja kohta on teinud prof. Kettu-
nen uurimistöö, mis koosolekul ette 
kant. 

Seltsi üksikasjaliku tegevusaruande 
kandis ette A. Kask. Järgnevatel tervi­
tustel tervitasid rektor prof. J. Kõpp, 
toonitades, et selts on olnud teadusliku 
töö tegemisel ülikoolile tähtsal määral 
abiks, mag. Niinivaara, soome Kotikie-
len Seura, Soome-Ugri seltsi ja prof. 
Kettuneni nimel, mag. F. Leinbock Eesti 
õpetatud Seltsija E. R. Muuseumi poolt, 
dots. P.Treiberg Äkad. Ajaloo seltsi nimel 
jne. Telegraafi teel olid tervitanud haridus­
minister, prof. Kettunen Soomest, prof. 
M. Vasmer Berliinist, prof. Setälä Taa­
nist ja teised Soomest. 

Hiljem istuti teelauda, kus ülevas 
meeleolus istuti üle kesköötunni. Peeti 
ka hulk lauakõnesid, muuseas P. Voo-
lane poolt lutsi ja F. Leinboeki poolt 
liivi keeles, nii et kõvendati hõimutun-
deidki. Koosolijad saatsid ühise vastu-
te vituse prof. Kettunenile. 

Bergmanni abiraha va­
litsus oli koos. 

Õppevõ ima lus t e l oomine Ingrlis-* 
m a a l . 

Veebruaris oli Bergmanni abüaha 
valitsuse koosolek, kus oli kõne all paale 
muu paar laiaulatuslisemat kavatsust. 

Nimelt on meie Londoni saadiku 
dr. O. K a l d a poolt tehtud kirjalik soo-, 
viavaldus, reserveerigu abiraha valilsus 
*üks väiksem summa inglise keele õppimise 
edendamiseks. Teatavasti korraldatakse 
Inglismaal kõrgemates õppeasutistes lü-
hemaajalisi inglise keele kursusi, mis kes­
tavad umbes 1/3 aastat, kus õppimine 
ühes ülespidamisega tuleks maksma 
umbes 750 kr. Bergmanni abiraha va* 
litsus peaks sellest summast umbes x[f 
oma summadest andma, kusjuures puit* 
duv summa tuleks õppijal enesel muret* 
seda, osalt oleks vahest võimalik kohJ 
peal tööga tasuda. 

Bergmanni abiraha valitsus otsusr 
tas ettepanekuga põhimõttelikult poolt 
olla, küll aga peeti soovitavaks, et toe­
tus määrataks neile, kes on juba mõne 
õppeasutise kursuse lõpetanud ja vajav 
vad vaid täiendust 

Vaalutav toimetaja: Juhan Libe. Tegev toimetaja: Karl Mihkla. Liikmed 
Väljaandja : T a r t u Ül iõpi laskonna E d u s t u s . 

A. Os t ra t , H. Rinlc | 

: : i 
TrUjcjkoda Ed. Bergmann, Tartus. 
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kemikaale ja laboratooriumide tarvis 5 
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ÄIS. prou. JULIUS LILLI 
Tartu, Narva tän. 6, telefon 1­66 S 
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Parimatest vabrikutest 

fotokaamerad, suurendus­aparaadid, plaadid, 
pakkfilmid, rullfilmid, paberid, post­

kaardid, statiivid, justophot, 
aütoknips, paljundus­

raamid jne. 

_ . A / S . P K Ö V . J . L I L L , T A R T U S . » * " ÜHÕpi.asile maksusoodustused. 

iiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 
r i 

KOHVIK JA KONDIITRI ÄRI 

Zallinn, V. Posti i l , tel. 26-51. 

A k a d e e m i l i s e p e r e koh tamispa ik . 

Alaliselt s a a d a v a l o m a töös tuse saadused t u n t u d headuses . 

las id 

Ä. JOSSET 
Asutatud 1895. a. 

TARTUS, KÜÜNI TÄNAV 4 

PIDU­, TÄNAVA 
JA SELTSKONNA 

JALANÕUD 
" tüütud* headuses. 

^Üliõpilaslehe" 
talitus ja toimetus 
ct­iratud t e i s l p . j a l e m p a e i r a j . 

Kella. &—5 p . 1. 
Üliõpilasmaja III Kord. 

Saadaval 1914,1915,1916,1920­1928 
aastakäigud 20°/0 hinnaalandusega. 
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ESTI KOMMERTS PflH 
i tu ■ tm ti l i n n u l i i m i i i i i i i i i i i i i i i i immiiii i i i i i i i i i i i i i i l l i i i i i l i i l l i i i i i i l i i i l i i l i i i i i i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i l i i i i l i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i t i i i i i i i i l i i l i i i in 

PEAPANK: 
Tall innas, Suur Karja t än . 7. 

OSAKONNAD: 
Haapsalus, Narvas, Pärnus, Petseris, Tartus, 

Valgas, Vi l jandis. 

Telegr. aadress: — „KOMPA". 

Sissemakstud põhikapital Kr. 1 ■400,000.— 
Toimetab kõiki pangaoperatsioone. 
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Tartu 
Üliõpilaskonna 
tähtsam kogumiskoht 

on 

KOHVIK 

fJ LINT»/]" 
1 

OOOOOCXXXXXJOQ OOOCXXXXDOOOCXDO 

Iga asjatundja üliõpilane 
eelistab Eesti tehase 

jalanõusid, 
l | | l l! i l l l i l i l i i i l i l i i l l l l i i i i l i i i i>nii>ill l l l l l l l l lhli i l l i l l l l l l l l l l i l l l! l l l l!l l l l l l l l l 

millised on 

moodsad, 
vastupidavad, 

odavad. 

M Ü Ü G I L kõigis paremates jalanõude 
kauplustes üle riigi. 

Linnades omad vabrikukauplused. 
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8 MASINAEHITUSE VABRIK y 
H AKTSIA SELTS H 

I FRANZ KRULL 1 
m 

Q Tallinnas, Kopli 68. g 
O Asutatud 1865.a. Kodune keskjaam: 4­20 ja 19­73. W 

Q Võtab vastu igasuguseid töid O 

I masinaehituse ja rauatöõ alal. | 
j j Malmi ja pronksi vala. Igasugune malmturukaup. Q 
Q Nõudke eelarveid. «» Töö eest täieline vastutus. Q 

iiiiiimiMiiiiiiimiiiiuiiiiiiiiimiiiimiiiiimiiiiiimiiiiiiiiMiiiiiiiuim 

| Järvakandi klaasivabrik 
1 VABRIK: Järvakandis. : KONTOR: Tallinnas, Süda 1. 
| Tel. Lelle 7. ■ Tel. 15­38, 5­27. 

I E « % i i » * A i a l # C I C C A C A S « I A valmistab moodsa mehaanilise tööstus­
r O U l V C l U H a l S S e S c d U C viisi juures k õ r g e v ä ä r t u s l i k k u 

| heledat tahvelklaasi 
| :: igas suuruses ja paksuses :: | 
I | 
| Järvakandi spets iaa f ­aknak laas on headuselt Ainus mehaan i l i ne 
| parem vastava sordi import­klaasist. k laas i töös tus Eestis I 
| i l III l i l l l i l l . . . . . . . U J . . . . . . i . . . . ^ . i . . . . ^ 

| Tellimised kodumaa tarvitajatelt täidetakse väljaspool järjekorda = 
= mõne päeva jooksul, sest produktsioon ületab siseturu kogutarviduse = 
= mitmekordselt. 1 

| Igasugused järelpärimised leiavad k i i r e ja h o o l i k a t ä h e l e p a n u . 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiii iriiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiniiMiiiiiiiiiiiiiii iiiiiiiiiiininitiii iiiiiiiiiiniiiiiniiiiii 
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MILLISED TEID KINDLASTI RAHULDAVAD! 

ROTBART LILLAS 
PAKISES. 

ROTBART­MOND 
EXTRA­GOLD. 

W ^A^S o 
&©fcs& 

ROTBART 
SONDERKLASSE. 

ROTBART 
LUXUOSA. 

FASCINATA KREEM 
HÕÕRUTUNA NAHASSE ENNE SELLE SEEBITAMIST, 
TEEB HABEMETÜÜKAD PAINDUVAKS KUNI JUURTENI 

JA HOIAB TEIL KOKKU HABEMENOATERI. 
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1 EESTI RAHVAPANK | 
i_i TirnifflfflifffflfflT^^ L J 
p= Asutatud 1920. a. Q 
O Tall innas, S.­Karja tän. 19, omas majas. O 
W Telefonid: 2­02, 24­13 ja 28­28. Telegr. aadress: RAHVAPANK, TALLINN. W 

I ÜHISTEGELISTE ASUTUSTE KESKPANK. 1 

T o i m e t a b k õ i k i p a n g a o p e r a t s i o o n e . O m a 
la ia ldase k o r r e s p o n d e n t i d e v õ r g u k a u d u 
o t s e k o h e n e ü h e n d u s k õ i g i k o d u m a a l i n ­
nade , alev i te j a r a h v a r i k a s t e k o h t a d e g a . 

1 . märtsi l 1930. a o l i Keskpanga l i ikmeiks 264 ühistegelist 
Ja omavalitsuse asutust. 

Arvete seis 1 . märtsi l 1930. a. Kr. 4.846.833,52. 

E B 

ÖOCCICMÄIO 



Riigihoiukassa 
võtab raha hoiule Eesti Panga osa­
kondades ja kõikides postkontorites 

Hoiusummasid võetakse vastu jooksvale ja tähtajalisele arvele. 

HOIUSUMMADE EEST VASTUTAB RIIK, 
RIIGIHOIUKASSA on laiemate rahva­
hulkade poolehoiu osaliseks saanud 
ja holusummad tõusevad järjekindlalt 

■IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH 

[ Pikalaenu Pank I 
2 Tallinnas, Harju tän. 33. E 

SSt Pank annab har i l i ku pro tsend iga (9°|0) l a e n u s i d : 2 

S põllumajandusele, tööstusele, ehitustegevusele, laevandu­ S 
2 seie, omavalitsustele ja ühistegelist, ühingutele. 2 

Peä le se l le annab pank t äh ta ja l i s i l aenus id mi t ­ am 
mesugus te l k ind lus tus te l 6 kuus t kun i 5 aastani 2 

erit ingimustel soodustatud (6—7'|2 °|0) protsendiga laevandusele, ka­ S 
landusele, kalakaubandusele, ühispankadele, i ihispiimatalitustele, S 

seemnevi l ja j a väetisainete ostmiseks põl lupidajatele. S 

Panga Keskasutuse asukoh t o n Tal l innas, k u l d 
Pank t egu tseb k o g u Vabar i i g i s oma vo l i n i k kude 
k a u d u Eesti Panga o s a k o n d a d e s : Haapsalus, 
Kuressaares , Narvas , Pa ides , Pärnus, Petser is , 
Rakve res , Tar tus , Valgas , Vi l j and is j a Võrus . 

IIIIIIIIUIIIIIIIIIIIIIIIIIIiillllllllllllllllllllllllllllllllHIIIIIIIUI 
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B KAUBANDU5­T00STUS AKTSIASELTS B 

3 »KREENBALT" I 
35 '

llllll
<iiiiiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitlliillliiiil 95 

g Ta l l i nnas , S.­Karja 13, ps tk . nr . 346. gg 
Telefonide 2­41, 24­66, 31­58, 31­02. Telegr. aadr . : „KREENBALT", TALLINN. J J 

Järgmiste kodumaa tekstiilvabrikute müügikeskkoht ja pealadu: S 
B A L T I PUUVILLA KETRAMISE JA KUDUMISE VABRIKU S 

Š A. ­S KREENHOLMI PUUVILLASAADUSTE MANU F AK­ £ 
TUURI O ­ ü . SINDI KALEVIVABRIKU ÜHISUS, end . « 
VÖHRMANN j a POEG. EESTI NIIDI VABRIKU ÜHISUS. £ 

1 i . ■ . — 

Kõikide ülalnimetatud vabrikute saaduste engros müük: 5S 
Igasugused puuvillased r i ided, pleekimata, S 
pleegitud, värvitud, trükitud, merser iseeri­ Jg 
­ ­ ­ tud, lõngad, puuvillane vatt jne. ­ ­ ­ j j j 
Härrade ja daamide palitute, kostüümide, ülikondade ja 25 
­ ­ ­ voodririided, tekid, rätikud, villane vatt jne. ­ ­ ­ '■■ 

S5 Koik sordid õmblusniiti: valge, must, värviline. Igasugused kunstsiidi saadused. 25 
■rjlllllllllllllHllllllllllllllIHHIIIIlIIIIIIllllllllllinilllMIIIIIW 

unuiiuiiuitfHiiiiHiHiiiihiiiiiiiiiiiuiiiiuiiiiititiiitiiiititiuiinHuiiuiiiiiiiiitiiii^ 

JUHATUS JA MÜÜGIBÜROO: KAEVANDUSED JA Õel VARIK: 
Tallinn, Valli tän. 4. Kohtla­Järvel ja Kukruse). 

Telegrammi aadr.: „PEAPÕLEVKIVI". 
Telefonid: 10­85 Ja 11­62. Oliladu — Tallinna sadamas. 

M Ü Ü K : 
1927. aastal: 256 338 t põlevkivi, 3.638 t põlevkiviõlisid ja bituumenit, 
1928. „ : 345.477 t „ , 5.484 t. 
1929. „ : 372.625 t „ , 7.057 t „ ­ . . . . „ „ 

R I I Q V I ^ ^ L ^ V K I V I T Ö Ö S T U S E S A A D U S E D : 
Põlevkiv i kütteks, toorõl i , kütteõl i , rasked õl id ja b i t u u m e n 
(„Estobituüm"eri

r t
) teedetegemisöks, katusepapi vabrikutele ja 

isolatsiooni töödeks, rrtrrriüta»BFfa ja „Fe i ^ laa t " ' puukonservee­
hmiseks, Põlevki^i^r^ar^^lin^uln^ ( „Es tokärbo l ineum") , ka­
tuse lakk (katusetörv), fcpauatekk (aMfalt4akk) ■$&. Asfal t ­Mast iks. 



VENNAD LEPP 
— TARTUS — 

Kaubahoovis 2 P r o m e n a d i 2 
Telef. 4 81 Telel- 13-54 

Rikkalik väljavalik hooaja kaupadest 
Veluur~ ja karusviltkaäbud. 
Müük suurel ja väiksel arvul. 
Hinnad võistlemata odavad. 



A|s. O S K A R KILGAS 
TRIKOO-, PITSI- JA SUKAVABRIK 

T A L L I N N , V O L T A 3. 

S u u r i m v a b r i k E e s t i s . 

V a l m i s t a b kõrges h ä ä d u s e s : 
SUKKI, 

SOKKE, 
LASTESUKKI, 

TRIKOOPESU, 
SIIDITRIKOOD, 

SPORDIÜLIKONDI, 
PESUPITSE, 

PAELU. 

* tt"*^ 

oo 

S i i d i , poo is i i d i j a v i l l ase id K L E I D I - j a P E S U R I I E T . 

K A U B A D V A R U S T A T U D V A B R I K U M Ä R G I G A J A S A A D A V A L ÜLE M A A . 

- - Värske ja lõbus meeleolu ~ -
tudengite organisatsioonide peoõhtutel j a olengutel on ainult siis, 

kui nende laual ei puudu 

E T1 \C' 

SÕSTRA-ja ÕUNAVJEINID 
ning maitsevad suupisted: 

E. T. K. kilud ja E. T. K. sprotid. 
Oma headuse poolest on need kaubad saanud kõikide 

üldtunnustuse. Nõudke igalt poolt. 

Peäla du: E. T. K. 
TALLINN, Lai t. 39/41. 
(Eesti Tarvitajate Keskühisus) 

Haruladu Tartus, Maarjamõisa tn. nr. 21. 
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Kes omale RÕi^e 
p a r e m a t GRAMMOFONI 

soovib, sel pole kaht võimalust, vaid tuleb külastada meie ladu 
TARTUS, RÜÜTII8. TEL. 4-68. 

Meie 
raadio saadused 
on jäänud seni juhtivale kohale, vaatamata 

suurele ja kibedale võistlusele. 
TUTVUNEGE MEIE UUTE APARAATIDEGA. Neid kuu­

lanud, olete kuulnud kõike, mis meil Eestis ja Euroopas 
paremat, ja veendute, et üheski Tartu äris pole valik 

nii mitmekesine, kui meil. 

Kaubamaja 

„lenter& Muusiku" 
Tartus, Rüütli tän. 8, telefon 4­68. 
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L ÕLU 
| MÕDU 

Jl/LIMONAD 

0. Ä 

I 
% 

;TU5,KALDA5/6TEL,2­38 

Iga tudeng nõuab ainult 

EESTI ÕLUT. 

Tehase saadused tuntud kõrges 
hääduses! 

'© .e .o # c •:© e o 

Hind 25 senti. 


